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A WARNING A

TO PREVENT FIRE AND SHOCK HAZARD, DO NOT
EXPOSE THIS DEVICE TO RAIN OR MOISTURE,
UNIT MUST BE OPERATED IN A HORIZONTAL POSITION,
. OT OPERATE WITH COVERS REMOVED -
UNIT CONTAINS VOLTAGES WHICH MAY BE HAZARDOUS.

CAUTION

FOR PROTECTION AGAINST FIRE HAZARD
REPLACE ONLY WITH SAME RATING FUSES,

CAUTION

ISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

.5A FUSE 35 WATTS
SLO-BLO MAXIMUM
T316mA (230V) 60/60 HZ ~
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Model LS15

Preface

Please take time to carefully read and understand the
following instructions before you install or attempt to
operate your Audio Research LS15 preamplifier.
Becoming familiar with the product and its correct operat-
ing procedures will help assure you of maximum musical
enjoyment and reliable operation. The effort you invest
now will be well rewarded in the years ahead.

Warnings

1. To prevent fire or shock hazard, do not expose this
product to rain or moisture.

2. This unit operates on voltages which can cause serious
injury or death. Do not operate with covers removed.
Any necessary servicing should be carried out by your
authorized Audio Research dealer or other qualified
electronics technician,

3. The power cord on this unit is safety-tested and is
equipped with a proper grounding plug. If used normally,
it will provide a safe earth ground connection of the
chassis. Defeat of the grounding plug or replacement
of the plug or power cord, or any unauthorized modifi-
cation of the active circuitry or controls of this unit,
automatically voids warranty coverage, and could cause
injury or death.

4. For safe operation and protection against fire hazard,
replace fuses only with those of the same type and
rating as those supplied with this unit.

Packaging

Save all packaging accompanying this product. You have
purchased a precision electronic instrument, and it should
be properly cartoned any time shipment becomes neces-
sary. It is very possible that this unit could be damaged
during shipment if repackaged in cartoning other than that
designed for it. The original packaging materials help
protect your investment from unnecessary damage, delay
and added expense whenever shipment of this unit is
required.

Note: This unit has been shipped with the vacuum tubes
installed in a protective foam block under the top cover.
Using a phillips-head screwdriver to loosen the fastening
screws, remove the top cover and set aside. Install the
numbered tubes in their respective sockets, refasten the
top cover and store the foam block with your carton.
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DO NOT ATTEMPT TO OPERATE THIS
EQUIPMENT BEFORE INSTALLING THE VACUUM
TUBES IN THEIR PROPER SOCKETS.

REAR

TUBE LOCATIONS @ @
TOP VIEW

FRONT

Description of Controls

VOLUME CONTROL: The Volume control of the LS15 pre-
amplifier is a departure from the traditional mechanical
volume control potentiometer. Instead, there is a 2-way
switch with a spring-loaded center return position that
electronically adjusts volume level either a step at a time or
continuously. By turning the switch clockwise and releas-
ing it quickly, the volume level increases a step at
a time. A counter-clockwise turn and release of
the control decreases the volume level a step at a time.
Holding the Volume control in either direction continuous-
ly adjusts the volume level in the respective direction. The
selected volume setting is indicated by the illuminated LED
position within the LED volume range arc, analogous to a
“traditional” volume control level setting.

Note that the LS15 has 70 individual steps across the
volume control adjustment range and 20 LEDs per control.
The corresponding LED position that is illuminated for a
given volume control setting serves as a general level
indicator and will remain lit for several individual adjust-
ment steps before an adjacent LED illuminates.

SOURCE SELECTOR SWITCH: Allows selecting from any
of four single-ended input sources (labeled SE1, SE2, SE3
and SE4) as well as one balanced input source.

Turning and releasing the spring-loaded Source selector
switch in either direction steps through the source options
which are indicated by LED illumination.

Note that changing the settings of the following four toggle
switches on the LS15 is accomplished by pressing the
toggle downward each time. A lit LED indicates the func-
tion above the toggle switch is active. When the LED
is unlit the function below the toggle switch is active (in
the case of the Power switch, the unlit LED indicates that
power is off).
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POWER ON/OFF SWITCH: Supplies power from AC
wall outlet to LS15 when in "On" position (indicated by
illuminated LED).

In the event of loss of power to the LS15 while it is
turned on, the Power On/Off switch will default to the
“Off" position when power is restored. If the LS15 is
unplugged, the Power On/Off switch will default to the
“Off" position when it is plugged in again. In each instance
you must manually select the Power switch “On" position
to begin operation of the unit.

Should you lose power to the LS15 or unplug it from its
power receptacle, it will default to minimum volume level,
“Mute”, “Source” (Monitor "off"), “Direct” and "SE1" set-
tings. After turn-on by the Power On/Off switch, the LS15
will always return to the previously used settings, but in
the "Mute" position.

MUTE/OPERATE SWITCH: In “Mute” position (indicated
by LED illumination), shorts all outputs of the preamplifier
to allow listening interruptions for telephone answering or
other reasons. This switch should always be activated
between listening uses or switching of inputs, in addition
to turning the Volume control down. These two simple
precautions will prevent inadvertent misuse of your LS15
and help protect your power amplifier(s) and speakers from
unexpected transient signal pulses. In "Operate” position,
this switch allows the signal to pass normally to the
outputs.

CAUTION: Do not turn up the Volume control beyond
normal listening positions when the LS15 is in the Mute
mode. Always turn the Volume control down when chang-
ing program sources, even when it is muted.

OPERATE/MUTE CIRCUIT LED: Note that for approxi-
mately 30 seconds after start-up this LED will flash until
the automatic muting cycle is completed. None of the front
panel controls except for the Power On/Off switch are
operable during the automatic muting cycle. Upon complet-
ing the automatic muting cycle, the unit will then be in the
manual “Mute" position (indicated by illuminated Mute
LED) until the “Operate” position is manually selected.

MONITOR/SOURCE SWITCH: In “Monitor" position this
switch bypasses the Source selector and presents the
signal to the main outputs from the Monitor input
on the rear panel. In the "Source” position, the program
source is controlled by the Source selector (SE1, SE2, SE3,
SE4 and BAL).

DIRECT/SOURCE SWITCH: Allows the use of either the
“direct” gain path set of balanced inputs or the normal
“source” inputs otherwise found on the Source selector
switch. The "Direct” position provides the highest possible
resolution for the high level source (CD player, DAC proces-
sor, etc.) routed through it, bypassing the Source selector
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control. Since the direct gain path inputs are wholly inde-
pendent from the other inputs, it is not possible to record
off the "Direct” set of inputs (see also “Tape Recording
Procedure”).

RESETTING CONTROLS: To avoid discharging static to the
LS15 controls, contact another surface (such as a metal
equipment rack) to drain away the charge before touching
the LS15. If a static charge should “lock up” the micro-
processor making the front panel controls inoperable, put
the LS15 in mute, power down the system and turn off and
unplug the LS15 from its power receptacle. After waiting a
few seconds plug in the LS15 and power it up with the rest
of the system: the controls should resume normal opera-
tion. If the problem persists, contact your dealer or Audio
Research Customer Service at 612-939-0600, CST.

USE OF REMOTE CONTROL UNIT: All front-panel
functions are duplicated on the remote control unit for
the LS15.

The life of the batteries in the remote control is about 1
year. For replacement use only batteries of the type RO3,
UM4 or AAA.

Connections

INPUT CONNECTORS: All are clearly marked to indicate
use. The inputs are 200K ohms impedance balanced, and
100K ohms single-ended.

MAIN OUTPUT CONNECTORS: There is 1 set of single-
ended and 2 sets of balanced output connectors. Any or all
3 sets may be connected simultaneously to your crossover
or amplifier(s) as necessary.

NOTE: The XLR connector pin leads are as follows:
l1-ground; 2-positive; 3-negative. If used with a power
amplifier which utilizes different pin leads for positive,
negative and/or ground, the signal being fed to the loud-
speakers will be incorrect. Please consult your Audio
Research dealer.

At the performance level of the LS15, high-quality audio
signal interconnect cables are critical to preserving maxi-
mum fidelity. Audio Research RFI-shielded or unshielded
interconnect cables are highly recommended for connection
to your power amplifier(s) and to other ancillary equip-
ment. See your authorized Audio Research dealer for
recommended lengths.

TAPE OUTPUT CONNECTORS: The LS15's Tape outputs
(Iabeled “Record” output) should be connected to your
tape deck's "REC" or "LINE" inputs. These outputs supply
whatever is selected by the Source selector control to the
tape deck for recording. Level is non-variable and approxi-
mately the same as the selected input source.
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Installation Instructions

While the LS15 does not dissipate an unusual amount
of heat, it is important that it be provided with reasonable
airflow to assure long, trouble-free operation. In addition,
the following installation guidelines will help insure maxi-
mum sonic performance as well as reliable service.

1. Upright and horizontal mounting is suggested if extend-
ed operation (longer than one hour) is anticipated.

2. Do not stack the LS15 on top of a power amplifier: not
only could this cause overheating, but hum may be
introduced into the LS15 from the proximity of the
amplifier's power transformer.

3. Do not place or operate your LS15 on a soft or
irregular surface such as a rug. This will prevent proper
ventilation.

4. Do not operate your LS15 without the top and bottom
covers installed. These are required both for
safety as well as shielding from interference (except in
service operations).

5. If rack mounting is employed, use Audio Research Rack
Mount Ventilators (RMV-3) below and above your
LS15.

6.In a cabinet or rack-mount installation which has an
enclosed back, an exhaust fan is desirable so as not to
operate the LS15 in overheated ambient air. Operation of
vacuum tube equipment for long periods of time in hot
ambient air will shorten tube life and increase chance of
failure of other component parts.

Operating Procedure
Start-Up:

1. Secure all rear-panel connections between LS15, power
amplifier(s) and input sources.

2.Plug 3-prong powerline cord from rear of LS15
into grounded AC wall receptacle. (Power On/Off switch
defaults to "Off" position when unit is plugged into
power receptacle.)

3. Turn Power switch to “On". The Mute/Operate LED will
flash for approximately 30 seconds while power supply
stabilizes, indicating operation of automatic muting
circuit. After this automatic muting period the LED
will stay on, indicating that your LS15 is in the "Mute”
position. Adjust the Volume control to the minimum
level, as indicated by fully counter-clockwise LED illumi-
nation. When the “Operate” position is manually select-
ed the mute LED will turn off, indicating the LS15 is
ready for operation.

Note: For superior sonic performance, a warm-up period of
at least one hour is recommended. In addition, your
LS15 may be safely left “on” continuously for maximum
performance at all times, but at the expense of higher
maintenance costs (more frequent tube replacement).
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4. Turn Source selector to desired source; set switch
options to desired positions.

5. Activate selected input source, then deactivate Mute
switch and adjust Volume control as necessary.

Shut-Down:
1. Set Mute switch to "“Mute" position.

2. Turn Volume control counter-clockwise to minimum
setting.

3. Turn off power amplifier(s).
4. Turn off all input sources.
5. Set LS15 Power switch to “Off" position.

Tape Recording Procedure

When using the LS15 as a control center for recording, the
program source to be recorded must be connected to one of
the five inputs controlled by the Source selector switch.
This routes the selected program to the Record output. The
Direct input cannot be routed through the Record output
at any time,

If you own a three-head tape deck, and wish to monitor the
actual tape while making a recording (for a true “A-B” com-
parison of signals before and after recording), connect the
tape deck output to the Monitor input.

It is also possible to dub from one tape deck to another.
Simply connect the output from one tape deck to an
unused set of inputs controlled by the Source selector
(SE1, SE2, etc.) on the LS15. This signal will then be routed
to the second tape deck when the appropriate input is
selected on the Source selector.

Note that you can listen to a separate source through the
Direct inputs while simultaneously recording any of five
other input sources controlled by the Source selector
switch.

Muting Provisions

The LS15 has several provisions to help protect against
misuse of the exceptional dynamic range and wide band-
width that it offers. It is not subject to damage itself, but
some power amplifiers and speakers are more limited in
their ability to withstand signal extremes. These provi-
sions, both manual and automatic, are designed not to
interfere with the listening experience, while giving reason-
able protection against warm-up surges and power line
interruptions. However, for absolute protection of associat-
ed equipment some operator understanding and responsi-
bility are required.

Initial “settling” time of all circuit parameters within
the LS15 requires approximately 5 to 10 minutes. The auto-
matic muting circuitry timer is adjusted for about 30

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.



https://www.linephaze.com

Model LS15

seconds. (This is because recurrent interruption “settling"
time is much less. You would not want to wait for 5 to 10
minutes each time such an interruption occurred.)

The Mute/Operate switch allows manual disabling of the
LS15 outputs during the switching of equipment. Use of
this switch will minimize stress on your amplifier even if it
is “off". It is also highly recommended that manual muting
be employed during turn-off for maximum protection.

The automatic muting operates as follows:

1. The automatic muting always disables all outputs and
overrides any manual settings. (The “Operate” position
of the manual Mute switch is functional only when the
unit is not in the automatic mute mode.)

2. The 30-second warm-up timer will restart auto-
matically and the LED will flash if the power is
temporarily interrupted for 0.1 second or more.

Note: Power supply regulation of the LS15 is effective
down to 100VAC without serious sonic degradation.

3. The automatic muting of the LS15 is designed to be
effective only against power line interruptions and
power line failures. It will not mute against subsonic
signal transmissions from your input source. Proper
fusing of speakers is essential to protect against
excessive audio level or power amplifier faults.

Servicing

Because of its careful design and exacting standards of
manufacture, your LS15 should normally require
only minimal routine service to maintain its high level
of performance.

CAUTION: Your LS15 contains sufficient levels of voltage
and current to be lethal. Do not tamper with a
component or part inside the unit. Refer any needed
service to your authorized Audio Research dealer or other
qualified technician.

The vacuum tubes inside your LS15 are quality
6922/E88CC twin triodes, and with normal use should not
need to be changed for approximately 4,000 hours of
use. Replacement tubes should be of equivalent quality
and are available from Audio Research.

Should service be necessary, please contact your
Audio Research dealer, or Audio Research Customer Service
at (612) 939-0600 (CST).
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Cleaning

To maintain the new appearance of this unit, occasionally
wipe the front panel and top cover with a soft, damp (not
wet) cloth to remove dust. A mild, non-alkaline soap solu-
tion or dilute isopropyl alcohol may be used to remove
fingerprints or similar smudges. Cleaners containing abra-
sives should not be used as they will damage the anodized
finish of the front panel. A small, soft paint brush is
effective in removing dust from bevels, the recessed name-
plate and other features of the front panel.

Limited Warranty

Audio Research Corporation products are covered by a 3-
Year Limited Warranty (all products except CD players,
transports, and vacuum tubes), a 2-Year Limited Warranty
(CD players and transports), or a 90-Day Limited Warranty
(vacuum tubes). This Limited Warranty initiates from the
date of purchase, and is limited to the original purchaser, or
in the case of demonstration equipment, limited to the
balance of warranty remaining after original shipment
to the retailer or importer.

In the United States, the specific terms, conditions and
remedies for fulfillment of this Limited Warranty are
listed on the warranty card accompanying the product in
its shipping carton, or may be obtained from the authorized
retailer or from the Audio Research Customer Service
Department. Outside the United States, the authorized
importing retailer or distributor has accepted the responsi-
bility for warranty of Audio Research products sold by
them. The specific terms and remedies for fulfillment of
the Limited Warranty may vary from country to country.
Warranty service should normally be obtained from the
importing retailer or distributor from whom the product
was purchased.

In the unlikely event that technical service beyond the
ability of the importer is required, Audio Research will
fulfill the terms and conditions of the Limited Warranty.
Such product must be returned at the purchaser's expense
to the Audio Research factory, along with a photocopy of
the dated purchase receipt for the product, a written
description of the problem(s) encountered, and any infor-
mation necessary for return shipment. The cost of return
shipment is the responsibility of the purchaser.
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Specifications

FREQUENCY RESPONSE: +.5dB, 2Hz to 30kHz at rated
output. -3dB points below 0.3Hz and above 80kHz.

DISTORTION: Less than .01% at 2V RMS Balanced output.

GAIN: Main Output: 12.5dB Balanced, 6.5dB SE.
Tape output: 0dB.

INPUT IMPEDANCE: 200K ohms Balanced. 100K ohms SE,
Inputs (7): SE1, SE2, SE3, SE4, Bal, Direct (Bal), and Monitor
(SE).

OUTPUT IMPEDANCE: 600 ohms Balanced, 300 ohms SE
Main (2), 40K ohms minimum load and 1000pF
maximum capacitance. Outputs (4): 2 Main Bal, 1 Main SE,
1 Record SE.

MAXIMUM INPUT: 14V RMS maximum Balanced,
(7V RMS SE).

RATED OUTPUTS: 2V RMS (1V RMS SE) into 200K ohm
Balanced load (maximum Balanced output capability is 30V
RMS at less than 1% THD at 1kHz).

CONTROLS: Volume, Select Source. Toggle switches: Power
On/Off, Mute/Operate, Monitor/Source, Direct/Source. All
functions on Remote Control.

POWER SUPPLIES: Electronically regulated low and high

voltage supplies. Automatic 30-sec. warmup mute. Automatic
brown-out mute.

NOISE: 25V RMS residual IHF weighted Balanced noise out-
put with gain control at minimum, (98dB below 2V RMS
output).

TUBE COMPLEMENT: 4-6922/E88CC dual triode. (Vacuum
tube audio circuit, solid-state power supply.)

POWER REQUIREMENTS: 100-135VAC 60Hz (200-270VAC
50/60Hz) 35 watts maximum.

DIMENSIONS: 19" (48 cm) W x 5.25" (13.3 ¢m) H (standard
rack panel) x 10.5" (26.7 cm) D. Handles extend 1.50" (3.8 cm)
forward of the front panel.

WEIGHT: 11.6 Ibs (5.3 kg) Net; 20 Ibs (9.1 kg) Shipping.

Specifications subject to change without notice.

©1998 Audio Research Corporation.
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Préface

Veuillez prendre le temps de lire attentivement et de
comprendre les instructions suivantes avant d'installer ou de
tenter d'utiliser le préamplificateur Audio Research LS15. La
familiarisation avec le produit et son mode d'utilisation
correct vous assurera un plaisir musical maximal et un
fonctionnement fiable. Les efforts que vous investissez
maintenant seront largement récompensés dans les années
a venir.

Avertissements

1. Pour écarter tout risque d'incendie ou d'électrocution, ne
pas exposer ce produit a la pluie ou & l'humidité.

2. Cet appareil fonctionne a des tensions pouvant entrainer
des blessures graves ou la mort. Ne pas l'utiliser sans les
couvercles en place. Toute réparation nécessaire doit étre
effectuée par un représentant agréé Audio Research ou
par un technicien qualifié en électronique.

3. Le cordon d'alimentation de cet appareil est testé a des fins
de sécurité et doté d'une prise de terre adéquate. En cas
d'utilisation normale, il procure une connexion stre du
chassis a la terre. La suppression de la prise de terre ou le
remplacement de la prise ou du cordon d'alimentation, ou
toute autre modification non autorisée des circuits actifs ou
des commandes de cet appareil, annule automatiquement
la garantie et peut entrainer des blessures ou la mort.

4. Pour un fonctionnement en toute sécurité et une protection
contre tout risque d'incendie, remplacer les fusibles
uniquement par d'autres de méme type et calibre que ceux
fournis avec cet appareil.

Emballage

Conserver tous les emballages accompagnant ce produit. Cest
un instrument électronique de précision qui doit étre emballé
correctement chaque fois qu'une expédition s'avere
nécessaire. Les risques d'endommagement en cours
d'expédition de cet appareil sont trés élevés si lemballage
est différent de celui spécialement congu a cet effet. Les
matériaux d'emballage d'origine protégent cet appareil
coliteux contre tout dommage inutile, tout retard et toutes
dépenses supplémentaires en cas de besoin de réexpédition.

Remarque : Cet appareil a été expédié avec les tubes a vide
installés dans un bloc de protection en mousse sous le
couvercle supérieur. En se servant d'un tournevis cruciforme
pour dévisser les vis de fixation, retirer le couvercle supérieur
et le mettre de coté. Installer les tubes numérotés dans leurs
douilles respectives, revisser le couvercle et ranger le bloc en
mousse avec le carton d'emballage.
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NE PAS TENTER DE FAIRE FONCTIONNER CET
APPAREIL AVANT D’AVOIR INSTALLE LES TUBES
A VIDE DANS LEURS DOUILLES RESPECTIVES.
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Description des commandes

COMMANDE DE VOLUME : La commande de volume
du préamplificateur LS15 se démarque du traditionnel
potentiometre mécanique de contrdle du volume. 1l s'agit d'un
commutateur bipolaire a position de rappel au centre qui régle
le volume sonore soit pas a pas, soit en continu. Lorsque le
bouton est tourné vers la droite puis reliché rapidement, le
volume augmente d'un échelon a la fois. Le fait de tourner le
bouton vers la gauche et de le relacher rapidement fait baisser
le volume d'un échelon 2 la fois. Le maintien de la commande
de volume dans I'une ou l'autre des directions permet de
régler le volume en continu dans le sens correspondant. Le
réglage de volume choisi est indiqué par la DEL illuminée sur
l'échelle de volume circulaire & DEL, 4 la maniére d'une com-
mande de réglage du volume classique.

Noter que la plage de réglage de la commande de volume du
préamplificateur LS15 est divisée en 70 échelons individuels
et représentée par 20 DEL. La DEL illuminée pour un réglage
donné du volume ne constitue donc qu'une indication
générale du niveau ; elle restera allumée pour plusieurs
échelons de réglage individuels avant que I'une des DEL
adjacentes s'allume.

SELECTEUR SOURCE [ENTREE] : Permet de choisir l'une
parmi quatre sources de signal d'entrée asymétriques (SEI,
SE2, SE3 ou SE4) et une source d'entrée symétrique (BAL).

Tourner puis reldcher le sélecteur d'entrée dans I'une ou
l'autre des directions pour faire défiler les différentes
sources, dont la sélection est indiquée par la DEL illuminée.

Noter que le réglage de chacun des deux commutateurs a
bascule du LS15 se fait en poussant le levier vers le bas a
chaque fois. Une DEL allumée indique que la fonction notée
au-dessus du commutateur i bascule correspondant est
activée. Lorsque la DEL est éteinte, la fonction indiquée sous
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le commutateur est active (dans le cas de l'interrupteur
d'alimentation, la DEL est éteinte lorsque l'appareil est hors
tension).

INTERRUPTEUR POWER/ON [ALIMENTATION] : Com-
mande l'alimentation du LS15 en électricité depuis une prise
secteur murale lorsqu'il se trouve en position “On” (indiqué
par la DEL allumée).

En cas de coupure de courant durant la marche du préamplifi-
cateur LS15, l'interrupteur d'alimentation revient
automatiquement en position d'arrét au rétablissement du
courant. Si le préamplificateur est débranché, l'interrupteur
d'alimentation revient automatiquement en position d'arrét
une fois que I'appareil est rebranché. Dans chacun de ces cas,
il est nécessaire de remettre manuellement l'interrupteur en
position “On" pour remettre l'appareil en marche.

En cas de coupure de courant ou s'il est débranché de sa prise
de courant, le LS15 revient automatiquement a son niveau de
volume minimum et aux modes “Mute", “Source” (“Monitor”
désactivé), “Direct” et "SE1". A la suite d'une mise hors
tension a l'aide de l'interrupteur d'alimentation Power/On, le
LS15 revient toujours aux réglages précédemment choisis,
mais en mode “Mute",

COMMUTATEUR MUTE/OPERATE [SOURDINE/MARCHE
NORMALE] : En position “Mute” (indiquée par la DEL),
court-circuite toutes les sorties du préamplificateur afin
de permettre une interruption d'écoute pour répondre au
téléphone ou pour toute autre raison. Ce commutateur doit
toujours étre activé entre les périodes d'écoute et pour
modifier des branchements ou passer d'une entrée a une
autre, en plus de baisser la commande de volume. Ces deux
précautions élémentaires évitent toute mauvaise utilisation
accidentelle du LS15 et contribuent a la protection des
amplificateurs de puissance et des haut-parleurs contre
toute impulsion de signal transitoire inattendue. En
position "Operate”, ce commutateur permet un passage
normal du signal jusqu'aux sorties.

ATTENTION : Ne pas monter la commande de volume
au-dela de sa plage d'écoute normale lorsque le préamplifica-
teur est en mode “Mute". Veiller a toujours baisser la
commande de volume pour passer d'une source a l'autre,
méme en mode de sourdine.

DEL DU CIRCUIT OPERATE/MUTE : Noter que cette DEL
clignote pendant les 30 secondes environ qui suivent la
mise en marche, jusqu'a I'achévement du cycle de sourdine
automatique. A I'exception de l'interrupteur d'alimentation,
aucune des commandes du panneau frontal n'est utilisable
durant le cycle de sourdine automatique. A l'issue de ce
cycle, l'appareil passe en mode "Mute" [sourdine] manuel
(indiqué par I'llumination de la DEL Mute) jusqu'a ce que le
mode “Operate” soit choisi manuellement,
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COMMUTATEUR MONITOR/SOURCE [CONTROLE DE
L'ENREGISTREMENT] : En position “"Monitor”, ce commuta-
teur contourne le sélecteur d'entrée et achemine le signal de
l'entrée Monitor du panneau arriére directement aux sorties
principales. En position “Source”, I'entrée choisie est
déterminée par le sélecteur d'entrée “Source” (SE1, SE2, SE3,
SE4 et BAL).

COMMUTATEUR DIRECT/SOURCE : Permet de choisir
entre le circuit de gain du groupe d'entrées symétriques
“Direct” et les entrées normales dépendant du sélecteur
d'entrée "Source”. La position “Direct” offre la meilleure
résolution possible pour les sources de haut niveau (lecteur
CD, processeur DAC, etc.) qui y sont connectées et ne
passent pas par le sélecteur d'entrée “Source”. Dans la
mesure ol les entrées i gain direct sont totalement
indépendantes des autres entrées, il n'est pas possible
d'enregistrer a partir du groupe d'entrées “Direct” (voir
également "Enregistrement sur cassette").

REINITIALISATION DES COMMANDES : Pour éviter les
décharges d'électricité statique a travers les commandes du
LS15, toucher une autre surface (étagere métallique, par ex.)
pour évacuer la charge avant tout contact avec le LS15.
Dans le cas ot une décharge d'électricité statique bloquerait
le microprocesseur et rendrait les commandes du panneau
frontal inutilisables, placer le LS15 en mode de sourdine,
mettre le systéme hors tension et débrancher le LS15 de la
prise secteur. Au bout de quelques secondes, rebrancher
le LS15 et le rallumer en méme temps que le reste du
systéme ; les commandes devraient revenir a un fonction-
nement normal. Si le probléme persiste, contacter le
revendeur ou le service aprés-vente Audio Research au
612-939-0600.

UTILISATION DE LA TELECOMMANDE : Toutes les
fonctions du panneau sont accessibles depuis la
télécommande du LS15.

La durée de vie des piles de la télécommande est d'environ
1 an. Les remplacer exclusivement par des piles de type
RO3, UM4 ou AAA.

Connexions

CONNECTEURS D'ENTREE : Ils sont tous clairement
marqués. Les entrées ont une impédance de 200 kilohms en
mode symétrique et de 100 kilohms en mode asymétrique.

CONNECTEURS MAIN [SORTIES PRINCIPALES] : Le
préamplificateur dispose d'un groupe de connecteurs de
sortie asymétriques et de deux groupes symétriques.
Chacun ou I'ensemble de ces trois groupes de connecteurs
peut étre raccordé simultanément 2 un filtre passif ou a un
amplificateur en fonction des besoins.
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REMARQUE : Les fils des broches de connecteur XLR sont
les suivants : 1-terre, 2-positif, 3-négatif. En cas d'utilisation
avec un amplificateur de puissance utilisant des broches
différentes pour les fils positif, négatif et/ou de terre, le signal
envoyé aux haut-parleurs n'est pas correct. S'adresser au
revendeur Audio Research.

Au niveau de performance du LS15, la qualité des cables de
raccordement audio joue un rdle primordial dans le maintien
de la fidélité de la reproduction sonore. Il est fortement
conseillé dutiliser des cibles Audio Research blindés ou non
blindés pour tout raccordement aux amplificateurs de
puissance et autres appareils auxiliaires. Consulter le
revendeur agréé Audio Research pour connaitre les longueurs
recommandées.

CONNECTEURS RECORD [SORTIE D’ENREGISTREMENT] :
Les sorties d'enregistrement ("Record”) du LS15 se raccordent
aux entrées "REC" ou “LINE" de la platine cassette. Ces sorties
envoient a la platine cassette le signal de la source choisie &
l'aide du sélecteur d'entrée “Source”. Le niveau, non variable,
est a peu prés le méme que celui de la source sélectionnée.

Installation

Si le LS15 ne dissipe pas une quantité de chaleur exception-
nelle, il est toutefois important de prévoir une circulation d'air
suffisante pour assurer un service durable et sans probléme.
En outre, le respect des conseils d'installation suivants
garantira un résultat acoustique optimal ainsi qu'un fonction-
nement fiable.

1. Pour une utilisation prolongée (de plus d'une heure), un
montage en position debout horizontale est conseillé.

2. Ne pas poser le LS15 directement sur un amplificateur de
puissance. Non seulement une surchauffe peut en résulter,
mais un “ronflement” peut étre capté par le préamplifica-
teur en raison de la proximité du transformateur de
puissance de I'amplificateur.

3. Eviter de placer ou d'utiliser le LS15 sur une surface
molle ou irréguliére telle qu'une moquette. Ceci empéche
une aération adéquate.

4. Ne pas utiliser le LS15 sans ses couvercles supérieur ou
inférieur. Ils servent a la fois de panneaux de sécurité et
de blindage contre les parasites (sauf pour les opérations
de dépannage).

5.En cas de montage en baie, utiliser des aérateurs de
montage en baie (Rack Mount Ventilators, RMV-3, d'Audio
Research), en dessous et au-dessus du LS15.

6. Dans une installation en baie ou en armoire a fond fermé, il
est conseillé dutiliser un ventilateur d'extraction afin de ne
pas faire fonctionner le LS15 & une température ambiante
excessive, L'utilisation de tout appareil a tubes a vide
pendant des durées prolongées a température ambiante
élevée réduit la durée de vie des tubes et augmente le
risque de panne des autres composants.
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Fonctionnement
Mise en marche

1. Vérifier toutes les connexions du panneau arriére entre
le LS15, les amplificateurs de puissance et les sources
d'entrée.

2. Brancher le cordon d'alimentation & 3 broches a l'arriére du
LS15 dans une prise secteur murale avec terre
(l'interrupteur d'alimentation “Power/On" est automatique-
ment en position d'arrét lors du branchement de I'appareil
sur une prise de courant),

3. Mettre l'interrupteur d'alimentation sur “On". La DEL
“Mute/Operate” clignote pendant 30 secondes environ,
le temps que l'alimentation électrique se stabilise, pour
indiquer le fonctionnement du mode de sourdine automa-
tique. Apres cette période de sourdine automatique, la DEL
reste allumée pour indiquer que le LS15 est en position
“Mute”. Régler la commande de volume au minimum,
signalé par l'illumination de la DEL inférieure gauche de
l'échelle de volume. Lorsque le mode “Operate” est choisi
manuellement, la DEL s'éteint pour indiquer que le LS15
est prét a fonctionner.

Remarque : Pour obtenir un résultat acoustique optimal, il est
conseillé de prévoir une période de préchauffage d'au
moins une heure. En outre, il est possible et sans danger de
laisser le LS15 allumé en permanence afin de bénéficier de
performances maximales a tout moment, mais au prix de
colits d'entretien plus élevés (remplacement plus fréquent
des tubes).

4. Mettre le sélecteur d'entrée "Source" dans la position
désirée ; régler les commutateurs en fonction des options
choisies.

5. Activer la source d'entrée, puis désactiver le commutateur

de sourdine et régler la commande de volume suivant les
besoins.

Arrét

1. Mettre le commutateur de sourdine sur “Mute”".

2. Régler la commande de volume 2 son niveau minimum.
3. Mettre I'amplificateur de puissance hors tension.

4. Mettre toutes les sources d'entrée hors tension.

5. Mettre I'interrupteur d'alimentation du LS15 en position
darrét.

Enregistrement sur cassette

Lors de l'utilisation du LS15 comme poste de commande pour
l'enregistrement, la source & enregistrer doit étre connectée a
l'une des cing entrées contrélées par le sélecteur d'entrée. Ceci
achemine le signal sélectionné vers la sortie d'enregistrement.
L'entrée "Direct” ne peut en aucun cas étre reliée a la sortie
d'enregistrement

En cas d'utilisation d'une platine cassette a trois tétes, il
est possible de contréler le résultat sur la bande pendant
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l'enregistrement (pour une réelle comparaison des signaux
avant et aprés enregistrement) en branchant la sortie de la
platine cassette sur l'entrée “Monitor",

Il est également possible de copier d'une platine cassette
a une autre. I1 suffit pour cela de connecter la sortie d'une
platine cassette & un groupe d'entrées inutilisé dépendant du
sélecteur d'entrée (SE1, SE2, etc.) sur le LS15. Ce signal est
alors acheminé vers l'autre platine cassette lorsque I'entrée
appropriée est choisie sur le sélecteur d'entrée.

Noter qu'il est possible d'écouter une source séparée
connectée a l'entrée “Direct” tout en enregistrant
simultanément l'une quelconque des cinqg sources d'entrée
dépendant du sélecteur “Source”.

Dispostitions concemant la sourdine

Le LS15 présente plusieurs dispositions pour l'aider a se
protéger contre une mauvaise utilisation de sa plage
dynamique exceptionnelle et de la grande largeur de bande
qu'il offre. Il n'est pas 8 méme de s'endommager de lui-méme,
mais certains amplificateurs de puissance et haut-parleurs
sont plus limités dans leur capacité a supporter des signaux
extrémes. Ces dispositions, a la fois manuelles et automa-
tiques, sont congues pour ne pas interférer avec l'expérience
d'écoute, tout en apportant une protection raisonnable contre
les surcharges dues au préchauffage et aux pannes de courant.
Néanmoins, la protection absolue des appareils périphériques
suppose un certain degré de compréhension et de
responsabilité de la part de l'utilisateur.

La stabilisation initiale de tous les parametres des circuits 2
l'intérieur du LS15 requiert entre 5 et 10 minutes environ. Le
temporisateur des circuits de sourdine automatique est réglé a
environ 30 secondes (parce que la durée de stabilisation suite
a des interruptions récurrentes est beaucoup plus courte. Il ne
serait pas agréable de devoir attendre 5 2 10 minutes chaque
fois qu'une telle interruption a lieu).

Le commutateur Mute/Operate permet la désactivation
manuelle des sorties du LS15 lors des changements
de matériel. L'utilisation de ce commutateur minimise les
contraintes sur 'amplificateur, méme lorsqu'il est éteint. Il est
également fortement conseillé d'utiliser la mise en sourdine
manuelle lors de la mise hors tension afin d'assurer une
protection maximale.

Le dispositif automatique de sourdine fonctionne
comme suit :

1. Le dispositif de sourdine automatique désactive toujours
toutes les sorties et annule tous les réglages manuels (la
position “Operate” du commutateur manuel de sourdine
fonctionne uniquement lorsque l'appareil n'est pas en
mode de sourdine automatique).
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2. Le temporisateur de préchauffage de 30 secondes
redémarre automatiquement et la DEL clignote si le
courant est temporairement interrompu pendant 0,1
seconde ou davantage.

Remarque : Le circuit de régulation du bloc d'alimentation
du LS15 supporte des baisses de tension secteur jusqu'a
100 V sans effet acoustique notable.

3. La mise en sourdine automatique du LS15 est congue pour
étre efficace uniquement contre les interruptions et les
pannes de courant secteur. Elle ne fonctionne pas contre
les transmissions de signaux subsoniques en provenance
de la source d'entrée. Il est essentiel d'utiliser des fusibles
appropriés pour protéger le matériel contre les niveaux
audio excessifs et les défaillances de I'amplificateur de
puissance.

Entretien et réparation

En raison de sa conception soignée et de normes de fabrica-
tion rigoureuses, le LS15 ne devrait normalement requérir
qu'un entretien de routine minimal pour maintenir son haut
niveau de performance.

ATTENTION : Le LS15 présente des niveaux de courant et
de tension suffisamment élevés pour étre mortels. Ne
toucher & aucune piéce ou composant a l'intérieur de l'ap-
pareil. Confier toute réparation nécessaire a un revendeur
agréé Audio Research ou autre technicien qualifié.

Les tubes a vide a l'intérieur du LS15 sont des doubles triodes
6922/E88CC de qualité, qui, dans des conditions normales
d'utilisation, se remplacent toutes les 4 000 heures
d'utilisation environ. Utiliser des tubes de rechange de qualité
équivalente, disponibles aupres d’'Audio Research.

Pour toute réparation, contacter le revendeur Audio
Research le plus proche ou le service apreés-vente Audio
Research au (612) 939-0600.

Nettoyage

Pour conserver I'apparence du neuf de cet appareil, essuyer de
temps en temps le panneau frontal et le couvercle i l'aide d'un
chiffon doux humide (pas mouill¢) afin d'enlever la poussiere.
Les empreintes digitales et autres taches similaires s'enlévent
a l'aide d'une solution savonneuse douce non alcaline ou
d'alcool isopropylique dilué. Les produits de nettoyage
abrasifs ne doivent pas étre utilisés car ils endommagent la
finition anodisée du panneau frontal. Se servir d'un petit
pinceau doux pour enlever la poussiére des biseaux, de la
plaque signalétique renfoncée et des autres éléments du
panneau frontal.
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Garantie limitée

Les produits d'Audio Research Corporation sont couverts
par une garantie limitée de 3 ans (tous produits sauf les
lecteurs de CD, dispositifs de transport et tubes 4 vide), une
garantie limitée de 2 ans (lecteurs de CD et dispositifs de
transport) ou une garantie limitée de 90 jours (tubes i vide).
Cette garantie limitée prend effet 4 la date d'achat et couvre
l'acheteur d'origine uniquement ou, dans le cas d'un modéle
d'exposition, elle se limite a la durée de garantie restante
apreés l'expédition initiale au revendeur ou a l'importateur.

Aux Etats-Unis, les termes, conditions et recours spécifiques
a l'exécution de cette garantie limitée figurent sur la carte
de garantie accompagnant le produit dans son carton
d'expédition ou peuvent s'obtenir auprés du revendeur agréé
ou aupres du service aprés-vente d’Audio Research. En dehors
des Etats-Unis, le revendeur ou distributeur agréé importateur
a accepté la responsabilité de la garantie des produits Audio
Research qu'il vend. Les termes et recours spécifiques pour
l'exécution de la garantie limitée peuvent varier d'un pays a
l'autre. Habituellement, tout service couvert par la garantie
doit étre obtenu aupres du revendeur ou distributeur chez qui
le produit a été acheté.

Dans les rares cas ou I'importateur n'est pas en mesure
d'effectuer le service technique requis, Audio Research
satisfera elle-méme aux termes et conditions de la garantie
limitée. Le produit doit alors étre renvoyé aux frais de
I'acheteur a I'usine Audio Research, accompagné d'une
photocopie d'un justificatif d'achat du produit daté, d'une
description écrite du ou des problémes rencontrés et de toute
information nécessaire pour le renvoi du produit. Les frais de
réexpédition sont a la charge de I'acheteur.
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Caractéristiques techniques

BANDE PASSANTE : + 0,5 dB, 2 Hz a 30 kHz a la puissance
nominale. -3 dB en dessous de 0,3 Hz et au-dessus de
80 kHz.

DISTORSION HARMONIQUE : inférieure & 0,01 % pour une
sortie symétrique de 2 V.

GAIN: Sortie principale : Symétrique 12,5 dB, asymétrique
6,5 dB.
Sortie d'enregistrement : 0 dB

IMPEDANCE D’ENTREE : Symétrique 200 kilohms,
asymeétrique 100 kilohms. Entrées (7) : SE1, SE2, SES,
SE4, Bal, Direct (symétr.) et Monitor (asymétr.).

IMPEDANCE DE SORTIE : Sortie principale (2) symétrique
600 ohms, asymétrique 200 ohms, charge minimale 40 kilohms
et capacite maximale 1000 pF. Sorties (4) : 2 principales symétr.,
1 principale asymétr., 1 enregistrement asymétr.

ENTREE MAXIMALE : Symétrique 14,0 Veff maximum
(asymeétrique 7 Vgg).

SORTIES NOMINALES : 2 V¢ (@symétr. 1 Veff) dans une
charge symétrique de 200 kilo?mms (capacité de sortie
maximale 30 V¢ pour une distorsion harmonique totale
inférieure 2 1 % a 1 kHz).

COMMANDES : Volume, sélecteur d'entrée. Commutateurs
a bascule : Interrupteur d'alimentation, sourdine, contréle
d'enregistrement, direct/source. Toutes les fonctions sont
totalement accessibles avec la télécommande.

BLOCS D’ALIMENTATION : Blocs d’alimentation haute et
basse tension & régulation électronique. Sourdine automatique
de 30 s pour préchauffage. Sourdine automatique aprés
coupure de courant,

BRUIT : Bruit résiduel symétrique pondéré IHF 25 HVeif & la
sortie principale avec commande de volume au minimum
(98 dB en dessous d'une sortie de 2 Veff)-

COMPLEMENT DE TUBE : 4 doubles triodes 6922/E88CC
(circuit audio a tubes & vide, alimentation électrique a
semi-conducteurs).

ALIMENTATION ELECTRIQUE : 100 & 135 V~, 60 Hz
(200 a 270 V~, 50/60 Hz) 35 ohms maximum.

DIMENSIONS : (I x h x p) 48 cm x 13,3 cm (panneau de baie
standard) x 26,7 cm. Poignées dépassant de 3,8 cm vers
I'avant sur le panneau frontal.

POIDS : 5,3 kg net ; 9,1 kg a I'expédition.

Caractéristiques sujettes a changement sans préavis.

© 1998 Audio Research Corporation.
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Vorwort

Zum griindlichen Verstindnis des Audio Research LS15
Vorverstérkers lesen Sie bitte die nachstehenden Anleitungen
vor Installation und Einschalten des Gerits sorgfaltig durch.
Vertrautheit mit dem Gerdt und der richtigen
Bedienungsweise sichern lhnen Freude an der Musik und
Zuverlassigkeit des Gerits fiir viele Jahre.

Warnhinweise

1. Zur Vermeidung von Feuer- und Elektroschockgefahr
darf das Gerit weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt
werden.

2. Dieses Gerdt arbeitet mit elektrischer Hochspannung, die
schwere oder tédliche Verletzungen verursachen kann.
Nicht mit abgenommenen Gehéuse betreiben. Reparaturen
dirfen nur von Audio Research Vertragshindlern oder
anderen Elektronikfachhindlern durchgefiithrt werden,

3. Die Netzleitung dieses Gerits ist gepriift und mit einem
geerdeten Stecker versehen. Bei normaler Verwendung
der Netzleitung ist das Gehduse sicher geerdet. Umgehen
oder Auswechseln der Netzleitung oder des Steckers
oder andere unzuldssige Anderungen an der Verdrahtung
oder Steuerung des Gerats machen die Garantie ungiiltig
und kénnen zu schweren oder tédlichen Verletzungen
fihren.

4. Fiir sicheren Betrieb und Schutz gegen Feuergefahr
diirfen nur Austauschsicherungen desselben Typs
und Nennwerts wie die Originalsicherungen verwendet
werden.

Verpackung

Bitte alles Verpackungsmaterial aufbewahren. Falls einmal
ein Versand dieses empfindlichen Elektronikgerits
erforderlich wird, verpacken Sie es bitte ordnungsgemas in
der Originalverpackung. Andernfalls kann das Gerit beim
Transport sehr leicht beschidigt werden, was zu unnétigen

Reparaturkosten und lingeren Ausfallzeiten des Gerits
fahrt.

Hinweis: Die Vakuumrdhren des Gerits befinden sich in
einer Schaumstoffverpackung unter der oberen Abdeckung.
Die Schrauben der oberen Abdeckung mit einem
Kreuzschlitzschraubenzieher herausdrehen und die
Abdeckung abnehmen. Die numerierten Réhren in die
entsprechenden Sockel einsetzen, die Abdeckung wieder
befestigen und die Schaumstoffverpackung zusammen mit
dem Versandkarton aufbewahren,
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DAS GERAT AUF KEINEN FALL VOR
EINSETZEN DER VAKUUMROHREN IN
IHRE SOCKEL EINSCHALTEN

HINTEN

DRAUFSICHT

ROHRENANORDNUNG C

® G

VORN

Bedienelemente

LAUTSTARKEREGLER (VOLUME): Die Lautstirkeregelung
des LS15 Vorverstirkers weicht von der herkémmlichen
mechanischen Potentiometersteuerung ab. Die Lautstirke
wird mit einem Zweiwegschalter mit Federriickstellung
elektronisch entweder stufenweise oder stufenlos geregelt.
Drehen nach rechts und sofortiges Loslassen des Schalters
erhoht die Lautstirke um eine Stufe. Drehen nach links
und sofortiges Loslassen des Schalters verringert die Laut-
starke um eine Stufe. Festhalten des Schalters in der einen
oder anderen Richtung verstellt die Lautstirke stufenlos.
Die gewahlte Lautstirkeeinstellung wird durch die
erleuchtete LED im LED-Anzeigebogen wie bei herkémm-
licher Lautstarkeregelung angezeigt.

Der LS15 verfiigt tiber 70 Regelungssstufen fiir die
Lautstarkeregelung, der Regler ist jedoch mit nur 20
LED-Anzeigen ausgeriistet. Die fiir eine bestimmte
Lautstarkeregelung leuchtende LED dient als generelle
Niveauanzeige und bleibt fiir mehrere Regelungsstufen
erleuchtet, ehe die nichste LED aufleuchtet.

EINGANGSWAHLSCHALTER (SOURCE): Zur Wahl stehen
vier unsymmetrische Eingangsquellen (SE1, SE2, SE 3 und
SE4) sowie eine symmetrische Eingangsquelle (BAL).

Drehen und Loslassen des Eingangswahlschalters schaltet
stufenweise durch die Eingangsquellen, die durch
Aufleuchten der entsprechenden LED-Anzeige angezeigt
werden.

Bitte beachten Sie, daB die nachstehend beschriebenen vier
Kippschalter am LS15 in jedem Fall durch Herunterdriicken
betdtigt werden. Die tiber dem Schalter bezeichnete Funktion
ist aktiv, wenn die zugehérige LED-Anzeige leuchtet. Die
unter dem Schalter bezeichnete Funktion ist aktiv, wenn die
LED-Anzeige dunkel ist. (Beim Netzschalter bedeutet dies,
daB der Strom ausgeschaltet ist, wenn die LED dunkel ist.)
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NETZSCHALTER (POWER): Schaltet die Netzstrom-

versorgung des LS15 von der Steckdose ein (,On"-LED
leuchtet auf).

Wenn der Strom bei eingeschaltetem LS15 ausfillt, stellt sich
der Netzschalter bei Wiederaufnahme der Stromversorgung
in die ausgeschaltete Stellung zuriick. Wird das Netzkabel aus
der Steckdose gezogen, stellt sich der Netzschalter bei
Wiederaufnahme der Stromversorgung ebenfalls in die
ausgeschaltete Stellung zuriick. In beiden Fillen muB der
Schalter zur Wiederaufnahme des Betriebs von Hand in die
.On"-Stellung gebracht werden.

Bei Stromausfall oder Ziehen des Netzsteckers nimmt der
LS15 den folgenden Zustand an: niedrigste Lautstarkestufe,
+Mute", ,Source” (Monitor aus), ,Direct” und ,SE1". Beim
Einschalten mit dem Netzschalter nimmt der LS15 immer
die zuletzt verwendeten Einstellungen an, jedoch im
+Mute"-Modus.

MUTE/OPERATE -SCHALTER: In der Stellung .Mute"
(angezeigt durch Leuchten der LED) blockiert der Schalter
alle Ausgénge des Verstérkers, so daB Sie die Ubertragung
unterbrechen kénnen, um z. B. einen Telefonanruf zu
beantworten. Der Schalter sollte bei Nichtverwendung des
Gerdts sowie beim Umschalten von Eingingen immer
betatigt werden. AuBerdem sollte der Lautstirkeregler nach
links gedreht werden. Beide VorsichtsmaBnahmen
verhindern unbeabsichtigten MiBbrauch Ihres LS15 und
schiitzen Endstufe(n) und Lautsprecher gegen momentane
Spannungsspitzen. In der Stellung ,Operate” wird das
Signal normal zu den Ausgéngen tibertragen.

ACHTUNG: Im ,Mute"-Betrieb darf die Lautstirke des LS15
nicht iiber die normale Hérstellung hinaus gedreht werden.
Die Lautstirke muB beim Wechsel von Programmquellen
auch im ,Mute"-Betrieb immer auf die niedrigste Stufe
gestellt werden.

OPERATE/MUTE-ANZEIGE: Diese Anzeige blinkt nach
Einschalten fiir etwa 30 Sekunden, bis die automatische
Dampfungsphase beendet ist. Die Bedienelemente an der
Frontplatte, mit Ausnahme des Netzschalters, sind
wéihrend dieser Ddmpfungsphase nicht funktionsfihig.
Wenn die Ddmpfungsphase beendet ist, verbleibt das
Gerdt im ,Mute"-Modus (angezeigt durch Leuchten der
Mute-LED), bis es von Hand in den ,Operate"-Modus
geschaltet wird.

MONITOR/SOURCE-SCHALTER: In der ,Monitor"-Stellung
umgeht dieser Schalter den Eingangswahlschalter
und ibertrégt das Signal vom Monitor-Eingang an der
Riickwand an die Hauptausgénge. In der ,Source"-Stellung
wird die Programmaquelle durch den Eingangswahlschalter
bestimmt (SE1, SE2, SE3, SE4 und BAL).

Downloaded from www.linephaze.com

DIRECT/SOURCE-SCHALTER: Zur Wahl zwischen ,direkter"
Verstarkung des symmetrischen Eingangs oder normaler
Verstirkung der am Eingangswahlschalter gewihlten
Eingange. Die ,Direct"-Stellung bietet die héchstmégliche
Aufldsung fiir hochwertige Eingangsquellen (CD-Spieler,
Audioprozessor usw.) unter Umgehung des Eingangs-
wahlschalters. Da diese Direktschaltung véllig
unabhéingig von den anderen Eingéngen ist, ist es nicht
moglich, vom Direkteingang aufzunehmen (siehe auch
~Tonbandaufnahmen").

RUCKSTELLEN DER BEDIENELEMENTE: Vor Berithrung
des LS15 sollten Sie eine andere Oberfliche berithren (z. B.
das Einschubgestell), um statische Aufladungen abzuleiten
und deren Entladung auf den LS15 zu verhiiten. Sollte eine
statische Entladung den Mikroprozessor derart blockieren,
daB die Bedienelemente an der Frontplatte nicht mehr
arbeiten, muB der LS15 gedidmpft und abgeschaltet und die
Netzleitung aus der Steckdose gezogen werden. Nach einigen
Sekunden den LS15 wieder mit dem Netz verbinden und das
System einschalten. Die Bedienelemente sollten nun wieder
arbeiten; sollte das Problem jedoch fortbestehen,
benachrichtigen Sie bitte Ihren Handler oder rufen Sie den
Audio Research Kundendienst an: *1-612-939-0600.

GEBRAUCH DER FERNBEDIENUNG: Alle Funktionen an
der Frontplatte kdnnen auch mit der Fernbedienung des
LS15 gesteuert werden.

Die Batterielebensdauer der Fernbedienung betrigt ungefihr
ein Jahr. Als Ersatzbatterien diirfen nur Batterien vom Typ
RO3, UM4 oder AAA verwendet werden.

Anschliisse

EINGANGSBUCHSEN: Diese sind ihrer Bestimmung
entsprechend deutlich gekennzeichnet. Far die
symmetrischen Eingdnge betrigt die Impedanz 200 Kiloohm,
fir die unsymmetrischen Eingéinge 100 Kiloohm.

HAUPTAUSGANGSBUCHSEN: Es sind ein Buchsenpaar fiir
unsymmetrischen und zwei Buchsenpaare fiir symmetrischen
Ausgang vorhanden. Nach Bedarf kénnen ein, zwei oder alle
drei Buchsenpaare gleichzeitig mit Ihrer Frequenzweiche bzw.
Threr/n Endstufe(n) verbunden werden.

HINWEIS: Die Belegung der XLR-AnschluBstifte ist: 1-Erde,
2-positiv, 3-negativ. Wenn die Stifte des Endverstirkers
anders belegt sind, ergibt dies ein falsches Lautsprechersignal.
Bitte wenden Sie sich diesbeziiglich an Thren Audio Research
Héndler.

Um in den GenuB der hohen Wiedergabetreue des LS15 zu
kommen, sind hochwertige Audiokabel von gréBter
Bedeutung. Fiir den AnschluB Threr Endstufen und anderer
Zusatzgerate wird daher die Verwendung von abgeschirmten
oder unabgeschirmten Kabeln von Audio Research dringend
empfohlen. Bitte wenden Sie sich diesbeziiglich Thren Audio
Research Héndler.
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BANDAUSGANGSBUCHSEN: Die Bandausginge des LS15
(mit ,RECORD" gekennzeichnet) sollten mit den ,REC"- oder
.LINE"-Eingdngen Ihres Tonbandgerits verbunden werden.
Diese Ausgiange erhalten das am Eingangswahlschalter
gewahlte Eingangssignal. Die Signalstirke kann nicht variiert
werden und entspricht etwa dem der Eingangsquelle.

Installationsanleitung

Obwohl der LS15 keine unverhaltnismiBig starke Hitzeen-
twicklung verursacht, muB fiir ausreichende Beliiftung
gesorgt werden, um einen langen, einwandfreien Betrieb zu
gewéhren. Die nachstehenden Richtlinien helfen Ihnen, in
den GenuB der héchsten Tonqualitit und einer zuverlissigen
Leistung des Gerits zu kommen.

1. Aufrechte, horizontale Aufstellung ist ratsam, wenn
Betrieb von mehr als einer Stunde beabsichtigt ist.

2. Der LS15 darf nicht auf eine Endstufe gestellt werden, da
dies auBer Uberhitzung ein Brummen aufgrund der Nihe
des Endstufentransformators verursachen kann.

3. Der LS15 darf nicht auf eine weiche oder unebene
Oberflache (Teppich usw.) gestellt werden, da dies die
ordnungsgeméBe Beliiftung verhindert.

4. AuBer zu Reparaturzwecken darf der LS15 nicht ohne
obere und untere Abdeckung eingeschaltet werden. Beide
sind aus Sicherheitsgriinden sowie zur Abschirmung gegen
Storungen erforderlich.

5. Bei Einbau in ein Einschubgehiuse miissen Audio Research
Gehauseventilatoren (RMV-3) ober- und unterhalb des
LS15 eingebaut werden.

6. Bei Einbau in einen Schrank oder ein Einschubgehiuse
mit geschlossener Riickwand ist ein Ventilator
empfehlenswert, um Uberhitzung des LS15 zu vermeiden.
Betrieb von Vakuumréhren in zu heiBer Umgebungsluft
verkiirzt die Lebensdauer der Réhren und erhéht das Aus-
fallrisiko anderer Komponenten.

Betriebsanleitung
Einschalten:

1. An der Riickwand feste Verbindungen zwischen LS15,
Endstufe(n) und Eingangsquellen sicherstellen.

2, Den dreipoligen Netzstecker des LS15 in eine geerdete
Wandsteckdose einstecken. (Der Netzschalter stellt sich
automatisch auf Aus, wenn das Gerit eingesteckt wird.)

3. Den Netzschalter auf ,On" stellen. Die Mute/Operate-LED
blinkt fiir ca. 30 Sekunden, was das Einpegeln der
Stromversorgung und den automatischen Dimpf-
ungszustand anzeigt. Nach dieser Warmlaufperiode
leuchtet die LED-Anzeige normal auf, um anzuzeigen, daB
der LS15 weiterhin gedampft ist. Die Lautstirke ganz
herunterdrehen (LED-Anzeige ganz nach links). Wenn auf
.Operate” geschaltet wird, erlischt die Mute-LED. Der LS15
ist nun betriebsbereit.
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Hinweis: Zur Erzielung der hochsten Klangleistung wird
eine Warmlaufperiode von mindestens einer Stunde
empfohlen. Alternativ kann der LS15 ohne Schaden
dauernd eingeschaltet bleiben. Allerdings verursacht dies
hohere Unterhaltskosten (6fteres Auswechseln von
Rohren).

4. Eingangswahlschalter auf die gewiinschte Eingangsquelle
drehen und die iibrigen Schalter in die gewiinschte Stel-
lung bringen.

5. Die Eingangsquelle einschalten, dann die Didmpfung
ausschalten und die Lautstirke wunschgemi8 regeln.

Abschalten
1. Dampfungsschalter auf ,Mute" stellen.

2. Lautstdrke nach links auf den niedrigsten Stand drehen.
3. Endstufe(n) abschalten.

4. Alle Eingangsquellen abschalten.

5. Den LS15 am Netzschalter ausschalten.

Tonbandaufnahmen

Um den LS15 als Steuergerit fiir Tonbandaufnahmen zu
verwenden, mu8 die Eingangsquelle mit einem der fiinf
Eingénge verbunden sein, die mit dem Eingangswahlschalter
gewihlt werden kénnen. Der Bandausgang erhilt das dort
gewdhlte Eingangssignal. Die Eingangsquelle Direct kann
jedoch nicht an den Bandausgang geleitet werden.

Zum Mithoren einer Aufnahme mit einem Dreikopf-
Bandgerit (fiir einen echten ,A-B"-Signalvergleich vor
und nach der Aufnahme) den Bandgeritausgang mit dem
Monitor-Eingang verbinden.

Das Uberspielen von einem Tonbandgerit zum anderen ist
ebenfalls moglich. Dazu den Ausgang des einen Bandgerits
mit einem unbenutzten Eingangspaar am LS15 verbinden,
das durch den Eingangswahlschalter gesteuert wird (SE1, SE2
usw.). Das Signal wird an das zweite Bandgerit geleitet, wenn
der entsprechende Eingang am Eingangswahlschalter gewihlt
wurde.

Beachten Sie bitte, daB Sie das Signal von einer an ,Direct”
angeschlossenen Eingangsquelle anhéren kénnen, wihrend
Sie gleichzeitig von einer der vom Eingangswahlschalter
gesteuerten Eingangsquellen aufnehmen.

Dampfungsschaltungen

Der LS15 ist mit mehreren Schaltungen ausgeriistet, die
gegen einen falschen Gebrauch seines auBergewdhnlich
groBen Dynamikumfangs schiitzen. Das Gerit selbst kann
keinen Schaden nehmen, aber die Widerstandsfihigkeit
einiger Endstufen und Lautsprecher gegen extreme Signal-
starken ist beschrinkt. Sowohl die automatischen als auch
manuellen Dampfungsschaltungen sind so ausgelegt, daB sie
den HorgenuB nicht stéren, wahrend sie gleichzeitig ein
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angemessenes Maf an Schutz gegen Einschaltstromspitzen
und Netzstorungen gewahren. Fiir einen absoluten Schutz der
angeschlossenen Gerite ist jedoch ein gewisses Verstindnis
und eine verantwortliche Bedienungsweise erforderlich.

Die anfangliche Einpegelung aller Schaltparameter des LS15
davert ca. finf bis 10 Minuten. Der automatische Zeitgeber
der Dampfungsschaltung ist auf 30 Sekunden eingestellt. (Der
Grund dafiir ist, daB Wiederanlaufzeiten bei Unterbrechungen
sehr viel geringer sind, und Sie sicherlich ungern nach jeder
Unterbrechung finf bis 10 Minuten warten wiirden.)

Der Mute/Operate-Schalter gestattet Dampfen der LS15-
Ausgdnge von Hand bei Geratumschaltungen. Der Gebrauch
dieses Schalters verhindert Uberlastungen des Verstirkers,
die selbst im ausgeschalteten Zustand méglich sind. Es ist
ebenfalls sehr ratsam, beim Abschalten als optimale
VorsichtsmaBnahme von Hand zu dampfen.

Die automatische Dampfung arbeitet folgendermaBen:

1. Die automatische Dampfung blockiert alle Ausginge
und hebt alle manuellen Schaltungen auf. (Die Stellung
.Operate" des Ddmpfungsschalters ist unwirksam, wenn
das Gerét im automatischen Dampfungszustand ist).

2. Der Einschaltzeitgeber stellt sich automatisch zuriick und
die LED-Anzeige blinkt, wenn der Strom fiir mehr als 0,1
Sekunden unterbrochen wird.

Hinweis: Die Netzstromregelung des LS15 verkraftet ein
Absinken der Netzspannung bis auf 100 V ohne ern-
stliche KlangeinbuBe.

3. Die automatische Ddmpfung des LS15 ist nur fiir
Netzstérungen und Stromausfille vorgesehen. Sie schiitzt
nicht gegen Subsonic-Signale von den Signalquellen.
Zum Schutz gegen extreme Audiosignale oder
Endstufenfehler miissen die Lautsprecher mit den
entsprechenden Sicherungen versehen sein.

Wartung

Aufgrund sorgfiltiger Konstruktion und strenger
Herstellungskriterien bendtigt der LS15 normalerweise
nur minimale Wartung, um sein hohes Leistungsniveau zu
erhalten.

ACHTUNG: Der LS15 arbeitet mit Spannungen und
Stromstérken, die tédlich wirken koénnen. Keine Arbeiten an
Komponenten im Gehduseinneren vornehmen. Das Gerit
nur von einem Audio Research Vertragshiandler oder
qualifizierten Fachhéndler reparieren lassen.

Die Vakuumrohren des LS15 sind hochwertige Doppel-
trioden vom Typ 6922/E88CC, die bei normalem Gebrauch
eine Nutzungsdauer von ca. 4 000 Betriebsstunden haben.
Austauschrohren sollten von dhnlicher Qualitit sein und sind
von Audio Research erhiltlich.
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Falls Wartung notwendig ist, setzen Sie sich bitte mit
Ihrem Audio Research Hindler in Verbindung, oder rufen
Sie den Audio Research Kundendienst an: *1-612-939-0600.

Reingung

Zum Erhalt des guten Aussehens des Gerits geniigt es,
gelegentlich den Staub an der Frontplatte und der oberen
Abdeckung mit einem weichen, feuchten (nicht nassen)
Lappen abzuwischen. Zum Entfernen von Fingerabdriicken
oder dhnlichen Verschmutzungen ist eine nicht-alkalische
Seifenlésung oder verdiinnter Isopropylalkohol
empfehlenswert. Scheuermittel diirfen nicht verwendet
werden, da sie die Metallic-Oberfliche der Frontplatte
verkratzen. Zur Staubentfernung aus Vertiefungen wie dem

Typenschild u. 4 an der Frontplatte ist ein weicher Pinsel
dienlich.

Beschrinkte Garantie

Die Audio Research Corporation gewihrt eine dreijihrige
beschrankte Garantie auf alle Erzeugnisse auBer CD-Spieler,
Transportmechanismen und Vakuumréhren, eine zweijahrige
beschrénkte Garantie auf CD-Spieler und Transportmechanis-
men und eine beschridnkte Garantie von 90 Tagen auf
Vakuumrohren. Die beschrinkte Garantie beginnt mit dem
Tag des Kaufs und ist nur fir den Erstkiufer giiltig. Fiir ein
Vorfiihrgerét erstreckt sich die Garantie nur auf den Rest der
Originalgarantiezeit ab Versand an den Importeur oder
Haéndler.

In den USA sind die Leistungen und Bedingungen dieser
beschrinkten Garantie auf der im Versandkarton
mitgeschickten Garantiekarte aufgefithrt, oder bei
Vertragshdndlern oder direkt von der Audio Research
Kundendienstabteilung erhiltlich. AuBerhalb der USA
tibernehmen die Importeure oder Vertriebsfirmen die
Verantwortung fiir die Garantie von Audio Research
Erzeugnissen. Die speziellen Bedingungen und Leistungen fiir
die Garantieerfillung kénnen von Land zu Land verschieden
sein. Normalerweise sollten Anspriiche auf Garantieleistun-
gen an den Importhindler oder die Vertriebsfirma gestellt
werden, bei denen das Gerit gekauft wurde.

Fiir den unwahrscheinlichen Fall, daB die Reparatur die

Fihigkeiten des Importeurs iibersteigt, iibernimmt Audio

Research die Garantieleistung. In diesem Fall muB das Gerit
auf Kosten des Kiufers an Audio Research geschickt werden,
zusammen mit einer Kopie des datierten Kaufvertrags, einer
Beschreibung des Problems und Anweisungen fiir die
Riicksendung. Die Kosten fiir die Riicksendung fallen
ebenfalls dem Kéufer zu.
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Technische Daten

FREQUENZVERHALTEN: +0,5 dB von 2 Hz bis 30 kHz bei
Nennwertausgabe. -3 dB unter 0,3 Hz und Uber 80 kHz.

KLIRRFAKTOR: Kleiner als 0,01 % bei 2 V Effektivstrom
Ausgang symmetrisch.

VERSTARKUNG: Hauptausgang: 12,5 dB symmetrisch, 6,5
dB unsymmetrisch.
Bandausgang: O dB.

EINGANGSIMPEDANZ: 200 Kiloohm symm., 110 Kiloohm
unsymm. Eingénge (7): SE1, SE2, SE3, SE4, Bal, Direct
(symm.) und Monitor (unsymm.).

AUSGANGSIMPEDANZ: 600 Ohm symm., 300 Ohm
unsymm. Hauptausgénge (2). 40 Kiloohm Minimalbelastung
und 1000 pF Maximalkapazitanz. Ausgange (4): 2 Haupt
symm., 1 Haupt unsymm., 1 Band (Record) unsymm.

EINGANGSMAXIMUM: 14 V Effektivstrom max. symm.
(7 V unsymm.).

AUSGANGSWERTE: 2 V Effektivstrom (1V Effektivstrom
unsymm.) bei 200 Kiloohm symmetrischer Belastung
(maximale symmetrische Belastungsfahigkeit betragt 30 V
Effektivstrom bei weniger als 1 % Gesamiklirrfaktor fir 1 kHz).

BEDIENELEMENTE: Lautstérke, Eingangswahlschalter.
Kippschalter: Power On/Off, Mute/Operate, Monitor/Source,
Direct/ Source. Alle Funktionen Uber Fernbedienung steuerbar.

NETZTEIL: Elektronische Niedrig- und Hochspan-
nungsregelung. Automatische Dampfung fiir 30 Sek. bei
Warmlauf. Automatische Dampfung bei Spannungsabfall.
RAUSCHEN: 25 1V Effektivstrom gewichtetes symm.

Rest-Rauschen nach IHF bei minimaler Verstarkung (98 dB
unter 2 V Effektivstrom Ausgang,).

ROHREN: 4 St. 6922/E88CC Doppeltrioden. (Vakuumréhren-
Audioschaltung, transistorisierte Stromversorgung.)

NETZANSCHLUSS: 100-135 V Wechselstrom 60 Hz
(200-270 V Wechselstrom 50/60 Hz). 35 Watt Maximum.

ABMESSUNGEN: 480 mm Breite x 133 mm Hohe (flir
Standard-Einschubgehéuse) x 267 mm Tiefe. Handgriffe
stehen 38 mm Uber die Frontplatte hinaus.

GEWICHT: 5,3 kg netto; 9,1 kg Versandgewicht.

Anderungen der technischen Daten ohne Ankiindigung vorbehalten.

©1998 Audio Research Corporation.
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Prefazione

Leggere attentamente e comprendere le seguenti istruzioni
prima di installare o accingersi ad usare il preamplificatore
LS15 Audio Research. La dimestichezza con il prodotto e con
le corrette metodiche d'uso sara utile per ottenere il massimo
godimento musicale e il miglior rendimento dall'apparecchio.
Il tempo e lo sforzo impiegati per I'installazione saranno
ampiamente ricompensati in futuro.

Avvertenze

1. Per prevenire incendi o scosse elettriche, non esporre
questo prodotto alla pioggia o all'umidita.

2. Questa unita funziona con livelli di tensione che possono
causare lesioni gravi o decesso. Non usarla senza i coperchi.
La manutenzione dovrebbe essere effettuata dal rivenditore
autorizzato di Audio Research o da altri tecnici elettronici
qualificati.

3.1l cavo di alimentazione di questa unita & stato collaudato
per garantirne la sicurezza ed ¢ munito di una spina di
massa adeguata. Usato normalmente, esso fornira un
collegamento a terra sicuro dello chassis. D'altra parte, il
mancato utilizzo della spina di massa, la sua sostituzione o
la sostituzione del cavo di alimentazione, o modifiche non
autorizzate dei componenti dei circuiti elettrici o dei
comandi di questa unita renderanno automaticamente
nulla la garanzia e potrebbero causare lesioni anche mortali.

4. Per garantire la sicurezza d'uso e la protezione da possibili
incendi, sostituire i fusibili solamente con altri dello stesso
tipo e taratura di quelli forniti con l'unita.

Imballaggio

Conservare l'imballaggio in cui il prodotto & stato spedito. 11
prodotto acquistato & uno strumento elettronico di precisione
e deve essere imballato adeguatamente in caso di spedizione.
Danni all'unitd durante il trasporto sono piti che possibili se
lo strumento non @& imballato nella confezione apposita. 11
materiale d'imballaggio originale aiuta a proteggere
l'investimento da danni superflui, ritardi e costi addizionali
ogni volta che si rende necessario trasportare questa unita.

Nota: questa unita ¢ stata spedita con le valvole elettroniche
installate in un blocco di espanso protettivo sotto il coperchio
superiore, Togliere il coperchio superiore usando un cacciavite
Phillips per allentare le viti e metterlo da parte. Installare le
valvole numerate nelle prese corrispondenti, serrare le viti del
coperchio e conservare il blocco di espanso con la scatola.
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NON USARE QUESTO APPARECCHIO PRIMA DI
AVER INSTALLATO LE VALVOLE ELETTRONICHE
NELLE PRESE CORRISPONDENTI.

LATO POSTERIORE

© ®
OO

LATO ANTERIORE

POSIZIONE
DELLE VALVOLE
DALL'ALTO

Descrizione dei comandi

VOLUME: il regolatore di volume del preamplificatore LS15
rappresenta un passo avanti rispetto al potenziometro del
regolatore di volume meccanico tradizionale. Al suo posto, c'¢
un interruttore a 2 vie con una posizione di ritorno centrale a
molla che regola elettronicamente il volume gradualmente
0 continuamente. Girando il comando in senso orario e
rilasciandolo rapidamente, il volume aumenta gradualmente.
Se si gira il comando in senso antiorario e lo si rilascia, il
volume diminuisce gradualmente. Mantenendo il regolatore
di volume in una direzione o nell'altra si regola con-
tinuamente il volume nel senso rispettivo. L'impostazione del
volume selezionata viene indicata dalla posizione del LED
illuminato nell'arco del volume del LED, come in un comando
del volume “tradizionale".

Si noti che il modello LS15 & dotato di 70 passi individuali
nella gamma della regolazione del volume e di 20 LED per
comando. La posizione del LED corrispondente illuminata per
una data impostazione del volume serve come indicatore
generale di livello e rimarrd illuminata per diversi passi
individuali di regolazione fino a quando non si illumina il LED
adiacente.

SELETTORE D'INGRESSO: consente di selezionare una delle
quattro sorgenti di ingresso sbilanciate (etichettate SE1, SE2,
SE3 e SE4) nonché una sorgente di ingresso bilanciata.

Girando e rilasciando il selettore d'ingresso a molla in una
delle due direzioni si passa da un'opzione all'altra indicata
dall'illuminazione del LED.

Per cambiare le impostazioni dei seguenti quattro
commutatori bistabili sul LS15, & necessario premerli ogni
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volta. Un LED illuminato indica che la funzione sopra il
commutatore & attiva. Quando il LED & spento, la funzione
sotto il commutatore & attiva (nel caso dell'interruttore di
alimentazione, il LED spento indica che l'alimentazione
é scollegata).

INTERRUTTORE ON/OFF: fornisce I'alimentazione dalla
presa murale in corrente alternata al LS15 se in posizione
“On" (indicata dal LED illuminato).

In caso di perdita di corrente al LS15 mentre l'unita & accesa,
l'interruttore passera automaticamente in posizione
“Off" quando la corrente ¢ ripristinata. Se il cavo dellunita &
staccato dalla presa, l'interruttore passera automaticamente in
posizione "Off" quando viene ricollegato. In entrambi i casi, si
deve mettere manualmente su “On" l'interruttore per avviare
il funzionamento.

Se si verifica una perdita di corrente al LS15 o si scollega il
cavo dalla presa, l'unita passerd automaticamente alle
impostazioni di volume al minimo, “Mute", “Source” (Monitor
“off"), "Direct” e "SE1". Quando viene acceso mediante
l'interruttore, il preamplificatore LS15 ritornera sempre alle
impostazioni precedenti, ma in posizione “Mute".

COMMUTATORE MUTE/OPERATE: in posizione “Mute”
(indicata dall'illuminazione del LED), interrompe tutte le
uscite del preamplificatore al fine di consentire interruzioni di
ascolto per rispondere al telefono e per altre ragioni. Questo
commutatore deve essere sempre attivato fra periodi di
ascolto @ quando si passa da un ingresso all'altro, anche se
si & abbassato il volume. Queste due semplici precauzioni
eviteranno che I'apparecchio sia sottoposto a sforzi superflui e
proteggeranno l'amplificatore (o amplificatori) di potenza e
gli altoparlanti da impulsi di segnali transitori imprevisti.
Nella posizione “"Operate”, questo commutatore consente il
passaggio normale del segnale alle uscite.

ATTENZIONE: non alzare il volume oltre le posizioni di
ascolto normale quando il preamplificatore LS15 & nella
modalita di silenziamento (Mute). Abbassare sempre il
volume quando si cambiano sorgenti di programma, anche se
l'unita & nella modalita di silenziamento.

LED DEL CIRCUITO OPERATE/MUTE: si noti che per circa
30 secondi dopo l'accensione o nella modalita di silenziamen-
to, questo indicatore LED lampeggera fino a completamento
del ciclo di silenziamento. Durante il ciclo automatico di
silenziamento i comandi del pannello frontale non sono
utilizzabili ad eccezione dell'interruttore. Al completamento
del ciclo di silenziamento, l'unita sara nella posizione “Mute”
manuale (indicata dal corrispondente LED illuminato) fino a
quando non si seleziona manualmente la modalita “Operate”.

COMMUTATORE MONITOR/SOURCE: nella posizione
“Monitor, questo commutatore sostituisce il selettore di
sorgente e presenta il segnale alle uscite principali
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dall'ingresso Monitor sul pannello posteriore. Nella posizione
“Source”, la sorgente di programma viene controllata dal
selettore di sorgente (SE1, SE2, SE3, SE4 e BAL.).

COMMUTATORE DIRECT/SOURCE: consente l'uso della
serie di ingressi bilanciati del percorso di amplificazione
“direct” o degli ingressi normali “source” che si trovano
anche sul selettore di sorgente. La posizione “Direct” fornisce
la piu alta risoluzione possibile per la sorgente ad alto livello
(lettore CD, elaboratore DAC, ecc. ) instradata attraverso di
essa, sostituendo il selettore di sorgente. Dato che gli ingressi
del percorso di amplificazione diretta sono completamente
indipendenti da altri ingressi, non & possibile registrare dalla
serie di ingressi "Direct” (vedere anche “Registrazione su
nastro”).

RIPRISTINO DEI COMANDI: per evitare di scaricare
elettricita statica ai comandi del LS15, toccare un‘altra super-
ficie (come una mensola di metallo) per scaricare elettricita
statica prima di toccare l'apparecchio. Se una carica statica
blocca il microprocessore rendendo inutilizzabili i comandi del
pannello frontale, mettere il preamplificatore nella modalita di
silenziamento, spegnere il sistema, spegnere il preamplifica-
tore e scollegare il cavo elettrico dalla rete. Dopo alcuni
secondi, reinserire il cavo nella presa ed accendere il
preamplificatore e il sistema; i comandi dovrebbero riprendere
il normale funzionamento. Se il problema continua, contattare
il rivenditore o il Reparto di assistenza clienti al numero
612-939-0600.

USO DEL TELECOMANDO: tutte le funzioni del pannello
frontale sono riprodotte sul telecomando del LS15.

La durata delle batterie del telecomando & di circa 1 anno.
Le batterie di ricambio devono essere del tipo RO3, UM4
0 AAA.

Collegamenti

COLLEGAMENTI DEGLI INGRESSI: sono tutti chiaramente
contrassegnati ad indicare l'uso. Gli ingressi hanno
un'impedenza di 200K ohm bilanciata e di 100K sbilanciata.

CONNETTORI DELL'USCITA “MAIN": una serie di connet-
tori di uscita sbilanciata e 2 serie di uscita bilanciata. Si pud
collegare una o tutt'e tre le serie allo stesso tempo all'incrocio
isolato o allamplificatore (o amplificatori) come necessario.

NOTA: i conduttori dei piedini dei connettori XLR sono:
l-massa; 2-positivo; 3-negativo. Se si usa con un amplificatore
di potenza che impiega diversi conduttori per il piedino
positivo, negativo e/o massa, il segnale trasmesso agli
altoparlanti non sara corretto. Consultare il rivenditore Audio
Research.

Al livello di prestazione del LS15, la qualita dei cavi d'inter-
connessione del segnale audio ¢ di estrema importanza se si
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desidera preservare la massima fedelta. Per il collegamento
all'amplificatore (o amplificatori) di potenza e ad altre ap-
parecchiature accessorie, sono altamente raccomandati cavi
d'interconnessione RFI della Audio Research, schermati o
meno. Consultare il rivenditore autorizzato Audio Research
per chiarimenti sulle lunghezze raccomandate.

CONNETTORI DELL'USCITA “TAPE": le uscite “Tape”" del
LS15 (contrassegnate uscita “Record") devono essere collegate
agli ingressi "REC" o “LINE" della piastra di registrazione.
Queste uscite forniscono alla piastra di registrazione quanto &
stato selezionato dal selettore d'ingresso per la registrazione. 11
livello non & variabile ed & approssimativamente uguale a
quello della sorgente d'ingresso selezionata.

Istruzioni di installazione

Il preamplificatore LS15 non emana una quantita insolita di
calore, ma ¢ comunque importante che la circolazione d'aria
sia adeguata per assicurare un funzionamento duraturo
e senza problemi. Le seguenti indicazioni saranno inoltre
utili per assicurare la qualita acustica e un funzionamento

affidabile.

1. Si suggerisce il montaggio perpendicolare e orizzontale
se si prevede il funzionamento per un periodo di tempo
prolungato (oltre un'ora).

2. Non collocare il preamplificatore LS15 su un amplificatore
di potenza: non solamente perché cid potrebbe causare
surriscaldamento, ma perché potrebbe introdurre “ronzii"
nel LS15 a causa della prossimita del trasformatore di
potenza dell'amplificatore.

3. Non collocare o usare il preamplificatore LS15 su una
superficie soffice o irregolare, come un tappeto, in quanto
cid comprometterebbe la ventilazione dell'apparecchio.

4. Non usare il preamplificatore LS15 senza i coperchi
superiore o inferiore, necessari per motivi di sicurezza e per
proteggere da interferenze (tranne nelle operazioni di
manutenzione).

5.Se si preferisce il montaggio su mensola, usare le
apposite ventole Audio Research (RMV-3) sotto e sopra il
preamplificatore LS15.

6. In un'installazione eseguita in armadietto o su mensola,
con il retro dell'apparecchio al chiuso, & consigliabile
utilizzare un aspiratore per non far funzionare il
preamplificatore LS15 in aria ambiente troppo calda. L'uso
prolungato delle valvole elettroniche in aria ambiente
calda ridurra la durata delle valvole stesse e aumenter la
possibilita di guasti ad altri componenti.

Funzionamento
Avvio:

1. Fissare tutti i collegamenti posteriori fra il preamplificatore
LS15, lamplificatore di potenza e le sorgenti d'ingresso.
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2. Inserire la spina a tre poli del cavo di alimentazione
sul retro del LS15 nella presa murale dotata di massa
(I'interruttore passa automaticamente in posizione "Off"
quando la spina viene inserita nella presa).

3. Collocare l'interruttore in posizione "On". Il LED
Mute/Operate Jampeggera per circa 30 secondi durante la
stabilizzazione dell'alimentazione, ad indicare il funziona-
mento del circuito silenziatore automatico. Dopo questo
periodo iniziale, il LED rimarra acceso ad indicare che
l'apparecchio & in posizione “Mute". Regolare il volume
sul minimo, come indicato dall'illuminazione del LED
quando si gira completamente in senso antiorario il
comando. Quando si seleziona manualmente la posizione
“Operate”, il LED del silenziamento si spegnera, ad
indicare che il preamplificatore LS15 & pronto per I'uso.

Nota: per ottenere una qualita acustica superiore, si raccoman-
da un periodo di riscaldamento di almeno un'ora. Inoltre il
preamplificatore LS15 pud rimanere acceso continuamente
per ottenere una prestazione ottimale, ma il costo di
manutenzione sara superiore (le valvole elettroniche
dovranno essere sostituite pitt spesso).

4. Girare il selettore d'ingresso sulla sorgente desiderata.

5. Attivare la sorgente d'ingresso, quindi disattivare il
commutatore di silenziamento e regolare il volume come
necessario.

Spegnimento:
1. Collocare il commutatore di silenziamento in posizione
“Mute”.

2. Girare il regolatore di volume in senso antiorario sul
minimo.

3. Spegnere l'amplificatore (o amplificatori) di potenza.
4. Spegnere tutte le sorgenti d'ingresso.
5. Mettere l'interruttore del LS15 su “Off".

Registrazione su nastro

Quando si usa il preamplificatore LS15 per registrazioni, la
sorgente di programma da registrare deve essere collegata a
uno dei cinque ingressi controllati dal selettore di sorgente.
Cosi si indirizza il programma selezionato sulle uscite
Record. L'ingresso Direct non pud mai essere instradato
attraverso l'uscita Record.

Se la piastra di registrazione & a tre testine e si desidera
controllare il nastro durante la registrazione (per un reale
raffronto "A-B" dei segnali prima e dopo la registrazione),
collegare l'uscita della piastra di registrazione all'ingresso
Monitor.

E anche possibile effettuare una duplicazione da una piastra di
registrazione all'altra. Basta collegare I'uscita da una piastra di
registrazione secondaria ad una serie non utilizzata di ingressi
controllata dal selettore di sorgente (SE1, SE2, ecc.) sul LS15.
Questo segnale sara quindi instradato verso la seconda piastra
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di registrazione quando l'ingresso appropriato & selezionato
mediante il selettore di sorgente.

Si noti che si pud ascoltare una sorgente diversa attraverso
gli ingressi Direct mentre si registra una delle altre cinque
sorgenti controllate dal selettore di sorgente.

Silenziamento

Il preamplificatore LS15 & dotato di diverse misure di
protezione dall'uso non corretto della gamma eccezionalmente
dinamica e dell'ampiezza di banda che sono offerte.
L'apparecchio non dovrebbe subire danni di per sé, ma alcuni
amplificatori di potenza e altoparlanti hanno una pit limitata
capacita di tolleranza di segnali estremi. Queste misure, sia
manuali che automatiche, sono concepite in modo da non
interferire con la qualita dell'ascolto, pur assicurando
un‘'adeguata protezione da punte di tensione transitorie del
periodo di riscaldamento e da interruzioni di corrente. Per una
protezione assoluta degli apparecchi connessi, & tuttavia
necessaria una certa competenza e responsabilita da parte
dell'utente.

La stabilizzazione iniziale di tutti i parametri di circuito
del LS15 richiede circa 5-10 minuti. Il timer automatico del
circuito silenziatore viene regolato su 30 secondi circa, (Cid
perché il tempo di “stabilizzazione" da interruzioni ricorrenti &
molto inferiore. Cosi si evita di dover attendere 5-10 minuti
ogni volta che si verifica una di queste interruzioni).

Il commutatore Mute/Operate consente di disattivare
manualmente le uscite del LS15 durante l'accensione o lo
spegnimento dell'apparecchio. Usare questo commutatore per
minimizzare sforzi per 'amplificatore anche quando esso
e spento. Si raccomanda inoltre di usare il silenziamento
manuale durante lo spegnimento per garantire una protezione
massima.

I1 silenziamento automatico funziona nel modo
seguente:

1. Il silenziamento automatico disattiva sempre tutte le uscite
ignorando qualsiasi regolazione manuale (la posizione
“Operate” del commutatore di silenziamento manuale
funziona solamente quando l'unita non & nella modalita di
silenziamento automatico).

2. 11 timer di riscaldamento di 30 secondi si riavviera auto-
maticamente e il LED lampeggera, se la corrente viene
temporaneamente interrotta per almeno 0,1 secondi.
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Nota: la regolazione della sorgente di alimentazione del
LS15 & efficace fino a 100 Vca senza una seria
degradazione acustica.

3. 1l silenziamento automatico del LS15 & previsto solamente
per il funzionamento a protezione da interruzioni e abbas-
samenti di corrente. Non funzionera per proteggere dalla
trasmissione di segnali subsonici provenienti dalla sorgente
d'ingresso. La fusione corretta degli altoparlanti & essen-
ziale per proteggere da livelli audio eccessivi o da
anomalie di funzionamento degli amplificatori.

Manutenzione
Grazie all'accurata progettazione e ai precisi standard di fabbri-
cazione, il preamplificatore LS15 richiede normalmente solo
un minimo di manutenzione regolare per mantenere un alto
livello di prestazione.

ATTENZIONE: il preamplificatore LS15 contiene sufficienti
livelli di tensione e di corrente elettrica da produrre effetti
letali. Non manomettere parti o componenti all'interno
dell'unita. Per riparazioni, chiamare il rivenditore Audio
Research autorizzato o altri tecnici qualificati.

Le valvole elettroniche all'interno del LS15 sono valvole di
qualita del tipo 6922/E88CC a triodo doppio e in condizioni
d'uso normale non dovrebbe essere necessario cambiarle
per circa 4.000 ore d'uso. Le valvole di ricambio devono
essere di qualita equivalente e sono disponibili presso
Audio Research.

Per assistenza contattare il rivenditore Audio Research, o il
Reparto di assistenza clienti Audio Research al numero
(612) 939-0600.

Pulizia

Per mantenere questa unita come nuova, spolverare di tanto
in tanto il pannello frontale e il coperchio superiore con un
panno soffice, inumidito (non bagnato). Si pud usare una
soluzione detergente leggera non alcalina o alcol isopropilico
diluito per pulire impronte o simili macchie. Non
usare prodotti detergenti che contengono abrasivi per non
danneggiare la finitura anodizzata del pannello frontale. Un
pennellino soffice & utile nel rimuovere la polvere dagli angoli,
dalla targa incassata e da altri punti del pannello frontale.
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Garanzia limitata

I prodotti della Audio Research Corporation sono coperti da
una Garanzia limitata di 3 anni (tutti i prodotti tranne i lettori
di CD, i sistemi di trasporto e le valvole elettroniche), una
Garanzia limitata di 2 anni (lettori di CD e sistemi di
trasporto), o una Garanzia limitata di 90 giorni (valvole
elettroniche). Questa Garanzia limitata ha validita a partire
dalla data di acquisto ed & limitata all'acquirente originale, o in
caso di apparecchi a scopo dimostrativo, al periodo di garanzia
rimanente dopo la spedizione originale al rivenditore o
all'importatore.

Negli Stati Uniti, specifici termini, condizioni e rimedi per
l'adempimento di questa Garanzia limitata sono elencati sulla
cartolina di garanzia inclusa nella scatola del prodotto, che
puo anche essere ottenuta presso il rivenditore autorizzato o il
Reparto di assistenza clienti Audio Research. Negli altri Paesi,
il rivenditore o distributore autorizzato, che importa e vende i
prodotti Audio Research, ha accettato la responsabilita della
relativa garanzia. Specifici termini e rimedi per 'adempimento
della Garanzia limitata possono variare da Paese a Paese. Il
servizio di garanzia dovrebbe essere normalmente ottenuto
dal rivenditore o distributore da cui & stato acquistato il
prodotto.

Nel raro evento che sia richiesta assistenza tecnica pit
specializzata di quella offerta dall'importatore, Audio Research
adempira i termini e le condizioni della Garanzia limitata, Tale
prodotto deve essere inviato a spese dell'acquirente allo
stabilimento Audio Research, insieme ad una fotocopia della
ricevuta d'acquisto con la data, una descrizione scritta del
problema (o problemi) e le informazioni necessarie per la
spedizione di ritorno. Le spese della spedizione di ritorno
sono a carico dell'acquirente.
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Caratteristiche tecniche

RISPOSTA IN FREQUENZA: +0,5dB, 2Hz-30kHz all'uscita
nominale, punte da -3dB sotto 0,3Hz e sopra 80kHz.

DISTORSIONE: meno di 0,01% con un'uscita bilanciata
da 2V RMS.

AMPLIFICAZIONE: uscita principale: 12,5dB bilanciata,
6,5dB SE.
Uscita Tape: 0dB.

IMPEDENZA D’'INGRESSO: 200K ohm bilanciata.
100K ohm SE. (7) ingressi: SE1, SE2, SE3, SE4, Bal,
Direct (Bal) e Monitor (SE).

IMPEDENZA DI USCITA: 600 ohm bilanciata, 300 ohm SE
Main (2), carico minimo 40Kohm e 1000pH massima
capacita. Uscite (4): 2 Main Bal, 1 Main SE, 1 Record SE.

INGRESSO MASSIMO: 14V RMS massimo bilanciato,
(7V RMS SE).

USCITE NOMINALI: 2V RMS (1V RMS SE) in carico bilanciato
da 200k ohm

(la capacita massima di uscita bilanciata & di 30V RMS a meno
di 1% THD a 1kHz).

COMANDI: volume, selettore d'ingresso. Commutatori
bistabili: Power On/Off, Mute/Operate, Monitor/Source, Di-
rect/Source. Tutte le funzioni possono essere telecomandate.

ALIMENTATORI: alimentatori di alta e bassa tensione
regolati elettronicamente. Silenziamento automatico di 30
sec. di riscaldamento. Silenziamento automatico in caso di
riduzione di corrente.

RUMORE: 25puV RMS residuo IHF uscita di rumore bilanciato
misurato con regolatore di amplificazione al minimo, (98dB
sotto I'uscita da 2V RMS).

VALVOLE: (4)-6922/E88CC a triodo doppio. (Circuito audio
valvola, alimentazione a stato solido).

ALIMENTAZIONE: 100-135Vca 60Hz (200-270Vca 50/60Hz)
35 watt massimo.

DIMENSIONI: 48 cm L x 13,3 cm A (pannello standard da
mensola) x 26,7 cm P. Le impugnature fuoriescono di 3,8 cm
dal pannello.

PESO: 5,3 kg netti; 9,1 kg nell'imballaggio.

Le caratteristiche tecniche sono soggette a modifiche senza preawviso.

©1998 Audio Research Corporation.
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Prefacio

Sirvase dedicar un tiempo para leer cuidadosamente y
entender las siguientes instrucciones antes de instalar o
intentar operar su preamplificador Audio Research LS15.
Familiarizarse con el producto y sus procedimientos correctos
de operacién le ayudaré a disfrutar de la musica al méaximo y
asegurar una operacién confiable. El esfuerzo que dedique a
esta lectura serd bien recompensado en los préximos afios.

Advertencias

1. Para evitar una descarga eléctrica o un incendio, no
exponga este producto a la lluvia o la humedad.

2. Este aparato opera con voltajes que pueden causar
lesiones graves o la muerte. No lo opere sin sus cubiertas.
Cualquier servicio necesario deberd realizarlo un
distribuidor autorizado de Audio Research o un técnico
capacitado en electrénica.

3. El cable eléctrico de este aparato ha pasado una prueba
de seguridad y esta equipado con la conexién a tierra
apropiada. Si se usa de manera normal, proporcionara
una conexiéon segura a tierra desde el chasis. Eliminar la
conexion a tierra o cambiar la clavija o el cable eléctrico,
o cualquier modificacién no autorizada de los circuitos
activos o controles de este aparato invalida automética-
mente la garantia, y puede causar lesiones o la muerte.

4. Para una operacioén segura y proteccién contra la posibilidad
de un incendio, reemplace los fusibles solamente por otros
del mismo tipo y caracteristicas que los que se suministran
con este aparato.

Empaques

Conserve todas las envolturas y empaques de este producto.
Usted ha comprado un instrumento electrénico de precision,
y debe ser debidamente protegido siempre que sea necesario
transportarlo. Es muy probable que este aparato pueda
dafiarse durante un traslado si se empaca en cajas que
no fueron disefiadas para ello. Los materiales originales
de empaque le ayudan a proteger su inversién de dafios
innecesarios, demoras y gastos adicionales siempre que sea
necesario el traslado del aparato.

Nota: Este aparato se ha enviado con los tubos de vacio
instalados en un bloque protector de espuma bajo la cubierta
superior. Utilizando un destornillador de cruz, afloje los
tornillos que la sujetan, quite la cubierta y péngala a un lado.
Instale los tubos numerados en sus contactos co-
rrespondientes. Coloque nuevamente la cubierta en su lugar
y guarde el bloque protector en la caja.
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NO INTENTE OPERAR ESTE EQUIPO |
ANTES DE INSTALAR LOS TUBOS DE VACIO
EN SUS CONTACTOS.

CARA TRASERA

" VISTA SUPERIOR

UBICACION DE LOS TUBOS @

® ®

FRENTE

Descripcién de los controles

CONTROL DE VOLUMEN (VOLUME CONTROL): En el
control de volumen del preamplificador LS15 no se usa el
potenciémetro tradicional para control mecénico de volumen.
En lugar de esto se usa un interruptor de dos posiciones con
autorretorno al centro por medio de un resorte, con el cual se
ajusta electrénicamente el volumen, ya sea paso a paso o de
manera continua. Al girar el interruptor hacia la derecha por
un momento breve y después soltarlo, el volumen aumenta
un paso cada vez. Al girar el control hacia la izquierda y
soltarlo, el volumen se reduce un paso cada vez. Sostener el
control de volumen en una de las dos posiciones laterales
aumentard o reducird el volumen de manera continua, segtin
la direccion de giro. El ajuste de volumen seleccionado
aparece indicado por la posicién del LED iluminado dentro
del margen de volumen del LED en forma de arco, similar a
un ajuste de volumen tradicional.

Notese que el LS15 tiene 70 pasos individuales en el margen
de ajuste de control de volumen y 20 indicadores LED por
control. La posicién del LED correspondiente que se ilumina
para mostrar un ajuste de volumen sirve como indicador de
nivel general y permanecerd encendido para varios pasos de
ajuste individuales antes de que el LED adyacente se ilumine
para los siguientes pasos.

SELECTOR DE FUENTE (SOURCE SELECTOR): Permite
seleccionar entre cuatro fuentes de entrada asimétricas
(marcadas SE1, SE2, SE3 y SE4), asi como una fuente de
entrada simétrica.

Girar y soltar el selector de resorte en una direccién permite
pasar de una opcién de fuente a otra, indicada por el LED
iluminado.

Notese que para cambiar los ajustes de los cuatro interrup-
tores siguientes de dos posiciones del LS15, se debe oprimir el
interruptor hacia abajo cada vez. Un LED iluminado indica
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que la funcién marcada encima del interruptor esta activada.
El LED apagado indica que la funcién marcada debajo
del interruptor esta activada (en el caso del interruptor de
encendido, el LED apagado indica que el aparato esta apagado).

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO (ON/OFF SWITCH):
Suministra energia de la toma de pared de corriente alterna
al LS15 cuando se encuentra en posicién de encendido
(On), lo cual se indica por iluminacién del LED.

Si el LS15 esta encendido y hay una interrupcién de corriente
eléctrica, el interruptor de encendido pasard a su posicién
normal de apagado (Off) cuando se reanude la alimentacién
de corriente. De la misma manera, si se desenchufa de la
alimentacion, el interruptor de encendido pasara a su
posicién normal de apagado (Off) cuando se vuelva a
enchufar. En ambos casos se deber4 seleccionar manualmente
la posicion de encendido (On) del interruptor para volver a
poner en funcionamiento el aparato.

Si se interrumpe la alimentacién de energia al LS15 o se
desenchufa de su toma de corriente, regresara a sus ajustes
normales de volumen minimo, silenciamiento, fuente (Moni-
tor “off"), “Direct” y "SE1". Después de encenderse por medio
del interruptor de encendido, el LS15 regresar4 siempre a los
ajustes usados anteriormente, pero en posicién de silencia-
miento (Mute).

INTERRUPTOR DE SILENCIAMIENTO/OPERACION
(MUTE/OPERATE): En la posicién “Mute”, indicada por la
iluminacién del LED, se cortan todas las salidas del preampli-
ficador para permitir interrupciones cuando se necesita
contestar el teléfono o por algin otro motivo. Este interruptor
debera activarse siempre entre sesiones o entre cambios de
entradas, ademds de bajar el volumen. Estas dos sencillas
precauciones evitaran el mal uso inadvertido del LS15 y
ayudaran a proteger su(s) amplificador(es) y altavoces de
impulsos de sefial transitorios inesperados. En posicién
“Operate”, este interruptor permite el flujo normal de la sefial
hacia las salidas.

PRECAUCION: No suba el volumen a un nivel mayor al
normal cuando el LS15 esté silenciado (Mute). Siempre gire
el control para bajar el volumen cuando cambie de una
fuente a otra, incluso cuando esté silenciado (Mute).

LED DE CIRCUITO DE OPERACION/SILENCIAMIENTO
(OPERATE/MUTE CIRCUIT LED): Nétese que durante apro-
ximadamente 30 segundos después de encender el equipo, la
luz del LED seré intermitente hasta que se complete el ciclo
de silenciamiento automatico. Ninguno de los controles del
panel frontal funciona durante el ciclo de silenciamiento
automdtico, excepto el interruptor de encendido. Al com-
pletarse el ciclo de silenciamiento automético, el aparato
quedara en la posicién de silenciamiento manual (Mute),
indicada por la iluminacién del LED de “Mute" hasta que se
seleccione manualmente la posicién “Operate”,
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INTERRUPTOR DE MONITOR/FUENTE (MONITOR/
SOURCE): En la posicién “Monitor" este interruptor deriva
la sefial del selector de fuente y la conduce a las salidas
principales desde la entrada de Monitor en el panel trasero.
En la posicion “Source” la fuente del programa es controlada
por el selector de fuente (SE1, SE2, SE3, SE4 y BAL).

INTERRUPTOR DE ENTRADA DIRECTA/FUENTE
(DIRECT/SOURCE): Permite el uso de la linea de ganancia
directa del juego de entradas simétricas, o las entradas
normales de fuente (source) que aparecen en el selector de
fuente. La posicién "Direct” ofrece la resolucién mas alta
posible para la fuente de alto nivel (reproductor de CD,
procesador de DAC, etc.), conduciendo la sefial directa-
mente, sin pasar por el selector de fuente. Debido a que
las entradas de ganacia directa son completamente
independientes de las otras entradas, no es posible grabar
del juego de entradas directas (ver también “Procedimiento
para la grabacién de cintas").

CONTROLES DE RESTABLECIMIENTO (RESETTING
CONTROLS): Para evitar descargas electrostiticas hacia los
controles del LS15, haga contacto con otra superficie (como
el estante metalico del equipo) para descargar la electricidad
estatica antes de tocar el LS15. Si una carga electrostética
llega a bloquear el microprocesador haciendo inoperables
los controles del panel frontal, ponga el LS15 en “Mute”,
apague el sistema y apague y desenchufe el LS15 de su
receptaculo de alimentacién. Espere unos segundos y
vuelva a enchufar el LS15 y enciéndalo junto con el resto
del sistema. Con esto debe reanudarse la operacién normal
de los controles. Si el problema contintia, comuniquese con
el distribuidor o llame al departamento de servicio al cliente
de Audio Research al (612) 939-0600.

USO DEL CONTROL REMOTO: Todas las funciones del
panel frontal estan repetidas en el control remoto del LS15.

Las baterfas del control remoto duran aproximadamente un
afio. Cuando las cambie, use siempre baterias del tipo RO3,
UM4 6 AAA.

Conexiones

CONECTORES DE ENTRADA (INPUT CONNECTORS):
Todos estdn claramente marcados para indicar su uso. Las
entradas son simétricas con impedancia de 200 kiloohms y
asimétricas con impedancia de 100 kiloohms.

CONECTORES PRINCIPALES DE SALIDA (MAIN OUTPUT
CONNECTORS): Hay un juego de conectores de salida
asimétrica y dos juegos de salida simétrica. Cualquiera o
incluso los tres juegos pueden conectarse simultdneamente a
su linea de cruce (crossover) o amplificador(es), segun sea
necesario.

NOTA: Las agujas del conector XLR se identifican de la
manera siguiente: 1-tierra; 2-positivo; 3-negativo. Si se usa con
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un amplificador de potencia con distintas puntas para positi-
vo, negativo y/o tierra, la sefial alimentada a los altavoces ser4
incorrecta. Consulte con el distribuidor de Audio Research al
respecto.

Para el nivel de funcionamiento del LS15, los cables de inter-
conexion de la sefial de audio de alta calidad son criticos para
conservar la méxima fidelidad. Se recomiendan especialmente
los cables de interconexién blindados o no blindados contra
interferencias (RFI) que ofrece Audio Research para la
conexion entre su(s) amplificador(es) y el resto del equipo
auxiliar. Consulte al distribuidor de Audio Research para
conocer las longitudes recomendadas.

CONECTORES DE SALIDA DE CINTA (TAPE OUTPUT
CONNECTORS): Las salidas del LS15 para reproductor de
cintas (marcada “Record”) deben conectarse a las entradas
"REC" o "LINE" de su reproductor de cintas. Estas salidas
conducen la sefial de lo que se selecciona por medio del
selector de fuente hacia el reproductor de cintas para
grabar. El nivel no es variable y es aproximadamente el
mismo que el de la fuente seleccionada de entrada.

Instrucciones de instalaciéon

Aunque el LS15 no disipa una cantidad inusual de calor,
es importante que se tenga un flujo de aire razonable para
asegurar una operacién duradera y libre de problemas.
Ademas, las siguientes pautas de instalacién ayudaran a
asegurar el maximo rendimiento sonoro al igual que un
servicio confiable.

1. Si se piensa usar el aparato por tiempo prolongado (mas
de una hora), se recomienda que esté montado derecho y
horizontal.

2. No apile el LS15 sobre un amplificador de potencia: no
sélo puede causar sobrecalentamiento, sino introducir
un zumbido en el LS15 debido a la proximidad del
transformador de potencia del amplificador.

3. No coloque ni opere el LS15 sobre una superficie blanda
o irregular como la de una alfombra. Esto impedira la
debida ventilacién.

4. No opere el LS15 sin las cubiertas superior e inferior
instaladas. Estas se requieren tanto para la seguridad como
para proteger de las interferencias (excepto en operaciones
de servicio).

5.5i va a montarlo en un estante, use los ventiladores
apropiados (Rack Mount) de Audio Research (RMV-3)
debajo y encima del LS15.

6. En una instalacién de gabinete o estante que tenga una
cubierta trasera, es deseable tener un ventilador de
extraccién para que el LS15 no opere en un ambiente de
aire sobrecalentado. Si se opera un equipo con tubos de
vacio por tiempo prolongado en ambientes de aire caliente,
se acortara la vida de los tubos y aumentar4 la posibilidad
de falla de ciertos componentes.
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Procedimiento de operacién
Encendido:

1. Asegure todas las conexiones del panel trasero entre el
LS15, el(los) amplificador(es) de potencia y las fuentes de
entrada.

2. Enchufe el cable eléctrico de tres contactos de la parte
trasera del LS15 a una toma de pared de corriente alterna
con conexién a tierra. El interruptor de encendido pasara
a su posicién normal de apagado cuando se conecte el
aparato a una toma de corriente eléctrica.

3. Active el interruptor de encendido (On). El LED de silencia-
miento (Mute/Operate) encenderd intermitentemente por
unos 30 segundos, mientras se estabiliza la fuente de
alimentacioén, indicando la operacién del circuito silencia-
dor automatico. Después de este periodo automético de
silenciamiento, el LED permanecer4 encendido, indicando
que su LS15 esta en silenciamiento. Ajuste el control de
volumen al nivel minimo, indicado por la iluminacién del
LED completamente hacia la izquierda. Cuando se
selecciona manualmente la posicién "Operate”, el LED de
silenciamiento se apagaré indicando que su LS15 esta listo
para operar.

Nota: Para un rendimiento sonoro superior, se recomienda
un perfodo de calentamiento de por lo menos una hora.
Ademas, el LS15 puede dejarse encendido con seguridad
para obtener un méximo rendimiento en cualquier
momento, pero a un costo mayor de mantenimiento
(cambios mas frecuentes de tubos).

4. Gire el selector de fuente a la fuente deseada; ajuste los
interruptores en las posiciones deseadas.

5. Active la fuente de entrada seleccionada, luego desactive
el interruptor silenciador y ajuste el control de volumen
segun sea necesario.

Apagado:

1. Cambie el interruptor silenciador a la posicién de
silenciamiento (Mute).

2. Gire el control de volumen hacia la izquierda hasta el
minimo.

3. Apague el(los) amplificador(es) de potencia.

4. Apague todas las fuentes de entrada.

5. Apague el interruptor de encendido a "Off".

Procedimiento para la grabacion de cintas

Cuando se usa el LS15 como control central de grabacién, la
fuente del programa que se va a grabar debe ser conectada a
una de las cinco entradas controladas por el selector de
fuente. Esto dirige el programa seleccionado a la salida de
grabacién en cinta. La entrada directa no puede dirigirse a
través de la salida de grabacién en ningiin momento.
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Si usted tiene un reproductor de cintas de tres cabezas y desea
verificar la cinta grabada al mismo tiempo que esta grabando
(para una comparacion real de sefiales “A-B” antes y después
de la grabacion), conecte la salida del reproductor de cintas a
la entrada de Monitor.

También es posible copiar de un reproductor de cintas a
otro. Simplemente conecte la salida de un reproductor de
cintas a un juego no utilizado de entradas controladas por el
selector de fuente (SE1, SE2, etc.) en el LS15. Esta sefial
pasara entonces al segundo reproductor de cintas cuando se
seleccione la entrada apropiada en el selector de fuente.

Noétese que se puede escuchar una fuente diferente a través de
la entrada directa, al mismo tiempo que se est4 grabando de
cualquiera de las otras cinco fuentes de entrada controladas
por el selector de fuente.

Provisiones del silenciamiento

El LS15 tiene varias provisiones para protegerlo contra el
mal uso de su margen dinamico excepcional y el amplio
ancho de banda que ofrece. No puede dafiarse a si mismo,
pero algunos amplificadores y altavoces son mas limitados
en su capacidad para soportar sefiales extremas. Estas
provisiones, tanto manuales como automaticas, estan
disefladas para no interferir con la experiencia auditiva, a
la vez que proporcionan una proteccién razonable contra
sobrecalentamiento e interrupciones en las lineas eléctricas.
Sin embargo, para una proteccién absoluta de equipos anexos
se requiere cierto entendimiento y responsabilidad por parte
del operador.

El tiempo inicial requerido de “establecimiento” de todos los
pardmetros del circuito en el LS15 es aproximadamente de
5 a 10 minutos. El temporizador automatico del circuito
silenciador esta ajustado para unos 30 segundos. (Esto se
debe a que el tiempo de "establecimiento” en interrupciones
recurrentes es mucho menor. A nadie le gustaria tener
que esperar de 5 a 10 minutos cada vez que ocurra una
interrupcién de este tipo.)

El interruptor silenciador “Mute/Operate” permite deshabilitar
manualmente las salidas del LS15 durante un cambio de
equipo. El uso de este interruptor reducird al minimo la carga
sobre su amplificador aun cuando esté apagado. También es
muy recomendable que se use el silenciamiento manual antes
de apagar el LS15, para maxima proteccion.

El silenciamiento automdtico funciona de la siguiente
manera:

1. El silenciamiento automdtico siempre inhabilita todas
las salidas y anula cualquier ajuste manual. (La posicién
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“Operate” del interruptor silenciador manual funciona sélo
cuando el aparato no est4 en silenciamiento automatico.)

2. El temporizador de calentamiento de 30 segundos reiniciara
su conteo automaticamente y la luz del LED ser4 intermi-
tente si la corriente eléctrica se interrumpe temporalmente
por 0.1 segundos o mis,

Nota: La regulacion de la fuente de alimentacién del LS15 es
efectiva hasta los 100V CA sin seria degradacién sonora.

3. El silenciamiento automatico del LS15 est4 disefiado para
ser efectivo s6lo en interrupciones y fallas de la
alimentacién de corriente eléctrica. No silenciara el aparato
en transmisiones de sefiales subsénicas desde su fuente de
entrada. Es esencial instalar los fusibles adecuados para
protegerlo de niveles excesivos de audio o fallas del
amplificador de potencia.

Servicio

Debido a su cuidadoso disefio y normas exactas en la manu-
factura, su LS15 normalmente requiere un servicio de rutina
minimo para mantener su alto nivel de funcionamiento.

PRECAUCION: Su LS15 contiene suficientes niveles de
voltaje y corriente para ser mortal. No manipule los
componentes ni las piezas internas del aparato. Para cualquier
servicio necesario, acuda al distribuidor autorizado de Audio
Research o a algtin otro técnico calificado.

Los tubos de vacio dentro de su aparato LS15 son triodos
dobles modelo 6922/E88CC de alta calidad, y con el uso
normal no tendrdn que cambiarse hasta que hayan trans-
currido unas 4,000 horas de uso aproximadamente. Los tubos
de reemplazo deben ser de una calidad equivalente y Audio
Research los tiene disponibles.

Si necesita servicio de reparacién, comuniquese con el
distribuidor de Audio Research o llame al departamento de
servicio al cliente de Audio Research al (612) 939-0600.

Limpieza

Para conservar el aspecto de su nuevo aparato, limpie ocasio-
nalmente el panel frontal y la cubierta superior con un pafio
suave y himedo (no mojado) para remover el polvo. Para
limpiar huellas digitales o manchas similares, use una solu-
cién de jabon suave no alcalino o alcohol isopropilico diluido.
No deben utilizarse limpiadores que contengan abrasivos, ya
que dafiaran el acabado anodizado del panel frontal. Una
brocha suave y pequefia es eficaz para limpiar el polvo de las
partes biseladas, la placa del modelo y otros detalles del panel
frontal.
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Garantia limitada

Los productos de Audio Research Corporation estan cubiertos
por una garantia limitada de 3 afios (todos los productos,
excepto reproductores de discos compactos, mecanismos de
arrastre y tubos de vacio), una garantia limitada de 2 afios
(reproductores de discos compactos y mecanismos de
arrastre), o una garantia limitada de 90 dias (tubos de vacio).
Esta garantia limitada comienza a partir del dia de la venta y
se limita al comprador original, o en caso de equipo de
demostracion, se limita al tiempo de garantfa restante
después del embarque original a la tienda o al importador.

En los Estados Unidos, los términos, condiciones y recursos
especificos para ejercer esta garantia limitada se indican en
la tarjeta de garantia que viene en la caja del producto. Esta
también puede obtenerse del distribuidor autorizado o del
departamento de servicio al cliente de Audio Research. Fuera
de los Estados Unidos, la tienda importadora o el distribuidor
autorizado ha aceptado la responsabilidad de las garantias de
los productos de Audio Research que vende. Los términos y
recursos especificos para ejercer su garantia limitada pueden
variar de un pais a otro. El servicio de garantia debe ser
normalmente prestado por la tienda importadora o el
distribuidor de quien se compré el producto.

En el caso poco probable de que se requiera un servicio
técnico mas alld de la capacidad del distribuidor, Audio
Research cumplira con los términos y condiciones de la
garantia limitada. El producto en cuestién debera ser devuelto
a la fébrica de Audio Research con porte pagado por el
comprador. Debe incluirse una fotocopia del recibo de compra
fechado del producto, una descripcién por escrito del
problema o problemas encontrados y cualquier informacion
necesaria para devolver el producto a su duefio. El costo del
embarque de regreso es responsabilidad del comprador.
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Especificaciones

FRECUENCIA DE RESPUESTA: +0.5dB, 2Hz a 30kHz a
su capacidad de salida nominal. -3dB puntos por debajo de
0.3Hz y por encima de 80kHz.

DISTORSION: Menos del 0.01% a 2V RMS de salida simétrica.

GANANCIA: Salida principal: 12.5dB simétrica,
6.5dB asimétrica.
Salida a grabacion en cinta: 0dB.

IMPEDANCIA DE ENTRADA: 200 kiloohms simétrica,
100 kiloohms asimétrica. Entradas (7): SE1, SE2, SE3,
SE4, Simétrica (Bal), Directa (Bal) y Monitor (asimétrica).

IMPEDANCIA DE SALIDA: 600 ohms de salida simétrica.
300 ohms de salida asimétrica (2), 40 kiloohms de carga
minima y 1000pF de capacitancia maxima. Salidas (4):
simétricas principales (2), asimétrica principal (1), asimétrica
de grabacion (1).

ENTRADA MAXIMA: 14V RMS maximo de entrada simétrica
(7V RMS de entrada asimétrica).

SALIDAS NOMINALES: 2V RMS (1V RMS asimétrica) en
carga simeétrica de 200 kiloohms (su capacidad maxima de
salida simétrica es 30V RMS a menos del 1% THD a 1kHz).

CONTROLES: Volumen, fuente (selector), interruptores de
dos posiciones: encendido On/Off, silenciador Mute/Operate,
monitor o fuente Monitor/Source y directo o fuente Direct/
Source. Acceso a todas las funciones en el control remoto.

FUENTES DE ALIMENTACION: Fuentes electrénicamente
reguladas de voltaje bajo y alto. Silenciamiento automético de
30 segundos en calentamiento. Silenciamiento automatico en
interrupcion de corriente.

RUIDO: 251V RMS de ruido ponderado residual de IHF en
salida simétrica, con control de ganancia al nivel minimo
(98dB bajo 2V RMS de salida).

COMPLEMENTO DE TUBOS: (4) triodos dobles
6922/E88CC. (Circuito de audio con tubos de vacio,
fuente de alimentacion de estado sélido.)

REQUISITOS DE ENERGIA: 100-135V CA 60Hz (200-270V
CA 50/60 Hz) 35 vatios méaximo.

DIMENSIONES: 19" (48 cm) de ancho x 5.25" (13.3 cm) de
alto (panel de estante estandar) x 10.5” (26.7 ¢cm) de fondo.
Las agarraderas se extienden 1.5" (3.8 cm) hacia adelante del
panel frontal.

PESO: 11.6 Ibs (6.3 kg) neto; 20 Ibs (9.1 kg) para embarque.

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

©1998 Audio Research Corporation.
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